LE BOUTILLON DES CHARENTES

&= Le journal en ligne gratuit des charentais d’ici et d’ailleurs «&

Dominique PORCHERON
Janvier 2007 au 20 septembre 2026

20

MIERCI




L’histoire du Boutillon a la maniére d’un quadrille que I’on dansait autrefois a la
fin du bal notamment a celui de la frairie du village.

PREMIERE BUFFEE

Monsieur Noél Maixent, passeur de la culture saintongeaise et créateur du
« Boutillon »

Figure discrete mais essentielle de la vie culturelle charentaise, Noél Maixent s’est
imposé comme un véritable passeur de mémoire et de traditions régionales. A
travers ses travaux, ses écrits et son engagement associatif, il a contribué a faire
vivre et rayonner l'identité saintongeaise, notamment par la création du Boutillon
de la Mérine, a I'origine de I’actuel Boutillon des Charentes.

Homme engagé pour la mémoire locale, Noél Maixent s’est particulierement
illustré dans le domaine de la valorisation du patrimoine culturel et linguistique
saintongeais. Passionné par les traditions populaires, il s’est intéressé de pres a la
célebre figure de la Mérine, personnage emblématique issu de la piéce en patois
« La Mérine a Nastasie » du Docteur Jean. Il a d’ailleurs contribué a la diffusion de
cette ceuvre en proposant une version accessible au plus grand nombre,
notamment par un travail de traduction et d’adaptation en francais.

Mais son action ne s’est pas limitée a I'écrit: Noél Maixent s’est engagé
concrétement sur le terrain pour faire vivre cette culture. Au coeur de son action se
trouve le musée de la Mérine, situé au 2 rue de la Mérine a Saint-Césaire (17), un
lieu de transmission dont il a été un acteur majeur avec son épouse. En tant que
président de I'association du musée, il a contribué a faire de ce lieu un véritable
espace de mémoire vivante, retragant la vie rurale saintongeaise, ses traditions, ses
objets du quotidien et son parler local.

C'est en 2007 que Noél Maixent lance une initiative originale : un petit journal
destiné, au départ, aux adhérents de I'association du musée, intitulé « Le Boutillon
de la Mérine ».

Ce titre n’est pas anodin : la Mérine désigne la marraine en saintongeais et le
boutillon est le panier en osier que les femmes portaient autrefois pour aller au
marché. Véritable journal de territoire, cette publication propose des informations
locales, des récits, des événements culturels et des textes en parlé saintongeais,
contribuant ainsi a maintenir vivante une langue menacée de disparition.

Entre 2007 et 2012, pas moins de 24 numéros paraissent, témoignant d’un réel
engouement du public. L’aventure est bien lancée...

DEUXIEME BUFFEE

De la feuille de papier du Boutillon de la Mérine au Boutillon des Charentes en
version numérique

L'année 2012 marque un tournant majeur dans |'histoire du Boutillon. Ce qui
n’était au départ qu’'un modeste journal associatif va connaitre une seconde vie...
et méme un véritable essor grace au numérique.

2012 : la fin d’un cycle... et le début d’un autre... En décembre 2012, un événement
change la donne : la dissolution de I’association du musée de la Mérine. Avec elle,
c’est tout le cadre qui portait le journal qui disparait. Le Boutillon, dans sa forme
initiale, aurait pu s’arréter la.

C’est pourtant a ce moment précis qu’émerge une idée simple mais déterminante.
Face a la disparition du support associatif, le choix est fait de transformer le journal
papier en publication numérique.

Ce tournant est porté par un acteur clé : Pierre Péronneau, petit-fils de
Goulebeneze. C'est lui qui reprend le flambeau et décide concretement de faire
évoluer le projet. Le principe est simple : les 24 premiers numéros restent ceux du
format papier, et a partir du numéro 25, le journal devient numérique et est diffusé
par internet.



Cette mutation n’est pas seulement technique : elle transforme profondément
I'ambition du Boutillon. Grace au numérique, le Boutillon cesse d’étre une
publication locale limitée aux adhérents d’une association et devient un journal
accessible a tous, un outil de diffusion élargie de la culture saintongeaise, capable
de dépasser les frontieres régionales... et méme nationales.

Tres vite, le succes est au rendez-vous : le lectorat s’élargit, et le contenu se
diversifie.

Dans les années qui suivent, le projet se structure et s’enrichit. Plusieurs personnes
jouent alors un réle moteur : Pierre Péronneau, pilier éditorial et figure centrale du
projet, Benjamin Péronneau, son fils, qui crée le site internet et développe la
présence numérique, notamment sur Facebook, et Charly Grenon, mémoire
vivante de la Saintonge, qui s’investit activement dans la rédaction.

Peu a peu, une communauté d’auteurs et de contributeurs se constitue. Les
thématiques se diversifient : récits en patois, histoires locales, chroniques,
numéros spéciaux, ...

Ce changement de support s’accompagne aussi d’une évolution symbolique. A
I'origine tres lié a la Mérine et au musée de Saint-Césaire, le journal prend
progressivement une dimension plus large. Il devient «Le Boutillon des
Charentes », un titre qui traduit un élargissement géographique — de la Charente
a la Charente-Maritime — et une volonté de rassembler tous les amoureux du
patrimoine charentais.

Le mot boutillon garde son sens : celui d’un panier que I'on remplit de « bonnes
choses du pays » — histoires, mémoire, langue et traditions.

Le passage au numérique n’a pas été une rupture, mais une continuité. L'idée
fondatrice de Noél Maixent perdure : le journal reste un outil de transmission de la
culture locale, mais avec des moyens adaptés a son époque.

Il s'impose désormais comme une référence vivante de la culture charentaise, de
I’Aunis, de la Saintonge et de I’Angoumois.

TROISIEME BUFFEE
Le moment ol tout aurait pu s’arréter et I’héritage du Boutillon disparaitre

Lorsque Pierre Péronneau disparait en mars 2023, beaucoup auraient pu penser
gue le Boutillon des Charentes, dont il était I'ame depuis plus de dix ans, allait
s’arréter. Il n’en a rien été.

Car le Boutillon n’est déja plus, a cette date, I'ceuvre d’un seul homme. Il est devenu
un projet collectif, vivant, porté par une communauté de rédacteurs fidéles et
engageés.

Dans les semaines qui suivent le déces de Pierre, un choix s'impose naturellement
: continuer. Non pas transformer, non pas repartir de zéro, mais prolonger ce qui a
été construit, dans le respect de I'esprit initial.

Son fils, Benjamin Péronneau, déja tres impliqué dans la dimension numérique du
journal, maintient I'outil technique, le site, la diffusion. Autour de lui, une équipe
de contributeurs se mobilise. Moi, Dominique Porcheron en tant que rédacteur en
chef, et plusieurs plumes fidele, nous prenons part a la rédaction du Boutillon et a
la poursuite du projet.

Le numéro 87, publié quelques mois apres la disparition de Pierre, marque un
moment particulier : il est a la fois un hommage et un passage de relais. Le Boutillon
continue, sans rupture — comme une évidence.

Dans cette nouvelle étape, le fonctionnement évolue : les numéros continuent de
paraitre trimestriellement, au fil des saisons. Les anciennes rubriques restent :
Kétoukolé, le coin des poétes, les dessins de Lucazeau... D’autres apparaissent : le
coin des fines goules, le dicot a Buzot...



De nouveaux auteurs rejoignent |’aventure, apportant leurs souvenirs, leurs
recherches, leurs textes. Et surtout, les lecteurs sont toujours la — et méme plus
nombreux que jamais.

On estime que plusieurs dizaines de milliers de lecteurs consultent chaque numéro
dans le monde, probablement tous originaires des Charentes et tous attachés a
leurs racines.

Un succés remarquable pour un journal né, a I'origine, comme simple bulletin
associatif.

Ainsi, aprés Noél Maixent qui I'a imaginé, puis Pierre Péronneau qui I’a fait entrer
dans I’ére numérique, le Boutillon poursuit sa route, son p’tit routin...

Le Boutillon des Charentes est a la fois une revue de petites et grandes histoires,
un recueil de littérature populaire, un conservatoire linguistique et un espace de
mémoire vivante. C'est sans doute cette diversité qui en fait toute sa richesse.

QUATRIEME BUFFEE
Et astheur ?

Nous y voila... Cent numéros, et une question qui s’'impose presque d’elle-méme :
comment imaginer I'avenir du Boutillon des Charentes dans les années a venir ?
Car I'histoire continue. Et méme, elle s’appréte a franchir un nouveau cap. En
janvier 2027, le Boutillon des Charentes fétera ses 20 ans. Vingt années de récits,

de mémoire partagée, de fidélité a une langue, a un territoire et a celles et ceux qui
le font vivre. Ce sera I'occasion, une fois encore, de remercier 'ensemble des
contributeurs qui, numéro apres numéro, ont garni ce boutillon de leurs mots, de
leurs souvenirs, de leur attachement au pays. Mais apres ? Comment écrire la suite
de cette aventure ? Quelles nouvelles rubriques, quelles nouvelles plumes, quels
nouveaux regards viendront enrichir demain ce journal pas tout a fait comme les
autres ? Car le Boutillon ne peut exister sans celles et ceux qui I'alimentent. Il ne
tient que par cette envie de raconter, de transmettre, de ne pas laisser s’effacer les
histoires d’ici.

Alors, peut-étre que I'avenir du Boutillon est déja entre les mains de ses lecteurs.
Ceux qui lisent aujourd’hui en souriant, en reconnaissant un mot de patois, un nom,
une anecdote... sont peut-étre aussi ceux qui écriront demain. Le passage de relais
ne se décréte pas. Il se construit, doucement, au fil des envies, des rencontres et
des souvenirs que I’'on accepte de partager.

Le Boutillon, depuis ses origines, n’est rien d’autre que cela : un panier que
chacun peut remplir.

CINQUIEME BUFFEE

Et si, pour les prochaines années, le Boutillon des Charentes continuait ainsi — avec

vous, peut-étre, pour y déposer a votre tour un souvenir, un mot, une histoire, une
recette, ...
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“Qu’o mouille, qu’o vente,” La Mérine n'a pas ménagé sa peine durant ce
printemps 2007. 2 praojections en Maisons de retraite (Corme-Royal, St
Savinien) pour cléturer le programme d’hiver. Soit 12 sites visités en tout.

Puis, un repli dans sa demeure des Bujoliers ou elle s'est produite lors de
U’A.G de l'association le 14 juin devant un public passionné dont les Maires
actuels et anciens. Pierre Péronneau, petit-fils de Goulebenéze et son épouse
Anne-Marie, avaient répondu G “t’invite” de La Mérine pour !'occasion. On a
bien sur évoqué la parution du Livre sur la vie publigue et privée de
Gotlebenéze, co-écrit par Pierre lui-méme et Charly Grenon son complice,
‘qui n'en qu’neussait quasiment mé qu’li - O [é pas creyabe tout ce que
thieu chrétien a dans 1’ calas I’. Mais ca valait la peine et nous ne pouvons
que les féliciter et les remercier pour ce bel ouvrage trés réussi. N.M

Mot d'éerit”
ot d'informations N° 3
Juillet 2007

Chady Geenoa ef Piemre Pérorneau, &S
autears dz Poavrags hoto L GJ

Adresser textes et photos

Le Bewtien +

La Mérine et ses amis, sont
heureux d'offrir une petite
place dans son “Mot d’Ecrit “
aux “bitons® qui auraient
quelques nouvelles bréves a
communiquer au  monde
patoisant dont elle est issue.

a

Musée des Bujoliers 6, rue de La
Mérine. - 17770 St Césaire




“Mot d’@crit *
et d'Informationg
Avril 2008
N° 6

Et asteur ! Qu'é-t-o don qu'il avant teurfous @ s'égrusser amprés nout'patois 2 - Ben Lo Mérine fait bid ! Stelle ! L& qu'a
teurjhou causé coume o fout ! Coume a zou a-t-entendu dans son villaghe. Minme son Mait' d'école o pas pu z'y apprende
aut'ch que le Saintongheals. Est-ou qui creyant que jh'alions changer de langue asteur 3 O fouralt py qu’ thiew | Et
Govulebenéze de la iére, qu'é-t-ou qui dirait 2 Y frait jholi m'en doute ! Li qui s'est douné tant de mau & nous chanter ses
coubiets, - O m'semb’-t-avis qui Ié r'mettrait en piace teurtous. - Et d’hazerd qu'é-t-ou quijien savons 2 il a p'téte li-tou in blog #
O I'é qu'anvec thieu I'inferné o faut s'attende & tout.... Et asseuyez-don teurjhou peur voére vouz'otes !

A sovoer 3 < evarigoul@onedoux.paradis > - Qui sait si thielle areugne zou yette pas sU sa toéle 22 NM

La Mérine regoit ...

dav bia o of !
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Jean René Guilloux ef Rémi
Jonzac), qui étaient venus aux beaux
jours faire une visite au Musée, nous
ont fait le plaisic de revenir 2 mois
plus tard avec des amis connaisseurs

Birevillez-me ben thielle boune goule
de Mérine. Teurjhou ben coeffée de
soun’ époque.

A Pé jholie tout pien !

Il fout savoir que nous devons ces
différents poriraits et poses, au trait

habil judici expressif de
son outeur :
Janette Gabet. - Résidont d'ou

couté d'Aumagne , cette pure
Saintongeaise, alerte octogénaire est
une fervente ortiste qui reproduit de

dont René Ribéraud Président de la
Troupe des “Durathieurs” de Jonzac.
Sitot la visite terminée le groupe se
refrouvait & I'Auberge d’en face en
attendant de reprendre la route pour
le circuit des Llavoirs enire St Bris,
Villors, Burie, St Sauvant ef Si
Césaire, soit une vingtaine de sifes &
fravers le vignoble des Borderies,
dont le point fort fut I'arrét devani
h Ahreie el *(‘ Aol £
au logis de Montigny & Burie.

Excellent croqueur d'images pao-
toisantes, notre ami Jean-Claude
s'est une nouvelle fois distingué
dons un  4éme volume, ol notre
cagoville donne de la come tous
azimuts | , pour le bonheur des
Saintongeais de ‘fout’ aspéce’ .

“Et qu'o décif fout unmiment Lo
Mérine : O vaut I'cot F'éte vu 1%
Et Codet Bifound d'enchérit, que le
sel de Jean-Cloude vaut bien celui
de llle de Ré. “Olé b'sur’ !,

Un dessin de Jean-Claude Lucazeau

€T Ui, A VOUTR' AGHE

oLE Bon QUA : .
| TRAVALUERA ERICOERE ...

TRATVER (£S RuES !
OE, A SOUN' AGHE
JH TRAVALL DEIHA ...

(ucazee.u



Le Boewtillen | “Mot d'€erit’
ot d'informationg

de | N° 10
Le Meérine | Avril 2009

Le Quart d’heure charentais a pris un bel envol.

Sur une proposition de Pierre Péronneau des inconditionnels de notre Saintonge
alturelle se réunissent chaque mois pour débattre des activités propres a chacun des
animateurs de ce mini colloque. Paola recevait ses invités avec sa gentillesse coutumiére.
Notre Boutillon avait salué en son temps (N°9) la savoureuse prestation de notre o2 ;
“investigateur forain™ Jean Claude Lucazeau et ses 13 lunes. Paola >

Un deuxiéme rendez-vous, le 7 janvier donnait I'occasion @ Jacqueline Fortin de retracer dans le détail le:
missions de créations et d'informations de la SEF.CO . destinées prindpalement aux abomés de cette
noble revue dont Charly Grenon a été animateur et administrateur durant un grand nombre d'années.

Le mois suivant a donné l'occasion @ Noél Maixent d'offrir une
visite compléte et interessante du Musée des Bujoliers sans oublier
de porler de la Bujhée et les fameux bujours des Bujoliers. On a
pu admirer sur grand écran Diaporama lintérieur de la Maison
de Lo Mérine conservé précieusement par Célina la demiére
occupante de 'endroit fort bien entretenu par les bénévoles de
I'association. La réunion s'est terminée sur la présentation d'un jeu

J. Fortin et Francine de patience le ‘Kétokolé" qui permettra de revoir son patois.  N.Maixent et son public

Le Bewutillon | “Mot d'@erit’

ot d’informations
d" ( N° 10
Lea Merine | Avril 2009

Le chapeau de Goulebenéze de Pierre Peronneau

J'ai retrouvé le chapeau de mon grand-pére. Il y a peu de temps Jean-Louis Monget, chef du cabinet de Jean Rouger, le maire
de Saintes, m'a invité chez lui en me disant : « J'ai une surprise pour vous, cela va vous faire plaisir ».

Il m'a présenté le chapeau qui a appartenu @ mon grand-pére Goulebenéze. En voici 'histoire. Lorsque Goulebenéze est arrivé
a I'hdpital de Saintes, a la fin du mois de janvier 1952, a la suite d'une attaque cérébrale (il est mort le 30 janvier), tous ses
vétements, vieux et fatigués, ont été détruits, sauf son chapeau. Une personne qui vit actuellement @ Saint-Sauvant, et qui
travaiilait a I'époque 2 I'hdpital, I'a récupéré. Il I'a conservé précieusement pendant tout ce temps.

Jean-Louis Monget, fervent admirateur de Goulebenéze, 'a récupéré et m'en a fait cad C’est un chap en feutre,
provenant de A, Sabot, 57 cours National 2 Saintes. A lintérieur, un petit écusson portant la lettre G, C'est un cadeau trés
émouvant que je conserve bien entendu précieusement.




Notre ami Guy Chartier ‘alias Jhustine’ a écrit un message céleste adressé A HA'MPS e 2 I & 22 Novembr e 2009

directement a Goulebenéze. Une partie de celui-ci a paru sur le Boutillon
N°® 10. Nous le reprenons dans son entier & ['intention des charentais qui
ont vécu cette époque et qui se reconnaitront peut-étre encore un peu !!

La Famille Porcheron foujours présente !

Elle s’était distinguée il y a douze ans en jouant la fameuse et
savoureuse piéce du Docteur Jean “La Mérine & Nastasie” sous

la direction de Fernand Porcheron. Le virus est brusquement
réapparu dans le village de Haimps pour un éloge dédié a
Goulebenéze. Et c’est toute la famille Porcheron qui a su
motiver vne troupe d'artistes amateurs et amis dans une série de

Goulebenéze, si tu nous r'quade.

Méme si U'ai sur'ment traité coume un roi au Paradis, o m'étounerait que d'temps en temps tu colles pas
toune ceil a iz bonde d'au ciel pour vouére ce qu’o d'vint ta Saintonghe bin-aimée et thiette race d’au yabe que tu
qu'neux si bin. T'as di t'rendes compte que les chouses avant jholiment changhé dépeu qu'ty nous a quitté |

Disparus tous thiés p'tits mourgas d'champs anvec des choux, des jhouttes d’au sainfoin ou beun encore de la
baillarghe avec les jholis p'tits ch’'mins bordés d’palisses qui s'tortillant au mitant O reste pu jholiment d'palisses,

pace que tu comprends, o Plait faire d'la plliace peur thiés grous enghins qui galopant dans les champs jhour et
neut! scénes inédites. “Bonsoir Saint " était le #i roduction Photo J.Lomircud)
Astheur, tu vouet, chez Sabourd, Gueumnut marche pu darriére ses ch'vaux ; i I'est peurché dans un bel enghin, Guy Chartier > Jhustine % R SO RS ST 10 ire de la P d {
ob le patois charentais était la seule langue en vigueur autorisée...

calé su un trone coume un empereur, anvec de la belle musique peur le distraire, un moulin & venter qui buffe le

chaud et I'fret suivant |'temps au’c fait. et'ine demi douzaine de brabants accrochées au thiu. A la fin d'la ihornée. i Une réussite totale dans une ambiance chaleureuvse qui a connu son pO[l'ﬂ d'orgue quand toute la salle

s'est levée pour applaudir les interprétes et... Goulebenéze, dans un vibrant hommage qui a été droit
au coeur de Pierre Péronneau, digne héritier de son célébre Grand-Pére.

NM

Le Boewtillen Mot d’€erit
de Ia ot d’ informations
Meérine N°®13

J anvier 2010 La Mérine, (Marraine) ne résiste pas au plaisir de vous proposer
LES DURATHIEURS | /o liste de ses nombreux filleuls, qui I'accompagnent depuis de §
Théatre Patoisant | "ombreuses années a travers les différents chemins touristiques. lis
s'ajoutent aux fidéles adhérents de notre “Boutillon”, composant
smngeais ainsi un ensemble pour la maintenance de nos traditions.

s . - - =
La Mérine est fewyhou contente de biser un cot ses bons émiits. Seront & St Césmire | Ceite liste figurera désormais au dos de notre bulletin trimestriel.
- ~ . - - L Dim: 7 février 2010 | Elle sera par ailleurs distribuée indépendemment par lintermédiaire des adhérents et
A ﬂ”elle occasion a zeu SOUhﬂl te ine Boune an-nee 201 0 ll— Lo 2 piéces : commerces de notre région et constituera un guide utile et une source
2 5 2 2 d’informations auprés des visiteurs occasionnels de notre région.
et dau bonheur' fant quo pe ut efe”de" R Emj" oy _”'_é,m ' De plus, a I'attention des usagers d'INTERNET, on retrouvera les coordonnées des
OFétposésitd'saconbié! | ocyoraires sur les pages de notre site  www. saintbris-saintcésaire.com, que

*Monw'veur atlapireentorse | ion pout consulter o loisi.  On y trouve : adresse compléte détaillée avec site
Rés: 0546 48 1223 | illustré pour la plupart des partenaires, ainsi que tout sur notre patrimoine
touristique. (Musée, route des lavoirs, traditions, sites nature, préhistoire, efc...)

wos S




“Mot d’€crit”
ot d'informations
N° 14
Avril 2010

La Mérine agrandit sa famille :

L’assemblée générale de I'association du Musée des Bujoliers

s'est tenue le 16 février a St Césaire en présence de Michel Chantereau,
Maire de la commune et son adjoint Georges Matrat - Aprés les rapports
d'activités et finandiers le renouvellement du Conseil d’administration étaif &
l'ordre du jour. L'élection qui a suivi a donné la composition svivante.
Bureau : Président : No@l Maixent - Déja aux commandes depuis de

“Mot d'€erit -
of d'Informations

N° 17
Janvier 2011

nombreuses années, assurera le fonctionnement global des activités.

Vice-Président  : Pierre Péronneau - Correspondant de presse - En
digne héritier de Goulebenéze participera a la rédaction du Boutillon notamment
Secrétaire : Corine Pioffet - Sera le relais privilégié entre les visiteurs de passage et le
Musée - Animations et manisfestations
Trésoriére : Nadége Carmin - Gestion de la trésorerie, comptabilité.
Participation aux manifestations avec la Maison de Pays
Les commissions : Patrimoine ef collecti: ge : Réjane Maixent, Josette Brun, Jacqueline Bontemps,

Anne Marie Péronneau, Marie-Jo Lacoste.
Editions - Presse : Pierre Péronneau, Marcelle Gervreou, Noél Maixent.
Finances et Stotufs : Gilbert Picq, Annette Pinard, Nadége Carmin.
Accueil gu Musée : Guide - N. Maixent
La Mérine peut &tre réjouie de ce nouveau départ, puisque 'on a enregistré I'adhésion d'une cinquantaine de
membres actifs depuis le début de I'année. ... £t o I'é pas fini 1 1 |

La Mérine regue d: RADIO DIFFUSION CHARENTAISE !

= 05459509 87 > (Inmernet : www.rdcfm.fr)
Por la bienveillante infervention de La Nine ef Chdgne-Dret les infatigables
animofeurs du groupe des “Branle-Mijhot”, Lo Mérine a du répondre de sa vie
passée, par lo voix de Noél Maixent guide du Musée des Bujoliers a Saint
Césaire. Sous un feu de questions fort hab t ses por Michel, le
sympathique responsable de Ia station Radio périphérique Charentaise dont le sisge est & Angoufeme les
auditeurs (hérentais ef les autes.., ont pu entendre les explications sur la fobrication des bujours par les
Bujoliers. Ce qui a logiquement conduit & connaiire le principe de la Bujhée, cette lessive faite dans ces
cuviers deux fois I'an. Puis le ringage au lavoir. On a terminé sur le mobilier Saintongeais laissé par Célina
avec coiffes et autres dentelles. En inferméde, Lo Nine et Chdgne-dret avaient prévu d'honnorer la
mémoire de notre grand ami Simounet récemment disparu en contant quelques uns de ces nombreux succés.
C’est dans une frés bonne ambiance amicale que f'on sest dit au revoir, non sans avoir frinqué & la santé
des acteurs de ceffe excellente séance rétro-radio...active I... du 29 novembre 2010.

Notre Grand Simounet
nous a dit Adieu !

Le plus célebre des “thius salés™
s'est loissé guider une dernieére
fois pour un trajet sans retour le
long de la Seudre traversant la
brume du chenal.

Son fidéle Filozat coum’ de jhuste
pilotait I'embarcation.

Foesseite avec sa pefife voix de
reun n'aurait pas voulu manquer
son ultime mission de guide pour
conduire son compagnon de
toujours vers sa derniére demeure
d'oy, il pourra mieux bireviller
ses nombreux amis pécheurs.

Le Grand Simounet, dit aussi
“galope-chenaux”, le barde
généreux de la presquiile
d'Arvert laissera l'image et le
souvenir du Saintongeais enraciné,
aftaché & son terroir, mais avssi
inimitable conteur.

N. Maixent

Jacques.. Paul.. Evaniste.. et Odette |
Boughez pas d'a... J harrive |

Cliché : $-O
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G la terrasse du cofé

>
La Compagnie “Au fil du Briou”, d’Haimps, o repris le spectadle
qu'elle avoit déjd donné en novembre 2009, en cjoutant quelques
scénes et en présentant de nouvecux octeurs. C'est @ Matha, le 19 et
le 20 février, que de nombreux spectateurs ont apploudi cette
excellente manifestation en h ge & Goulebené Le dimonch
20, Guilloume-Evariste Péronnecu, arriére, arriére, petit-fils de
Goulebenéze (agé de cing ans) était présem et a pu apprécier l'auro ‘

BONSOIR SAINTONGE

dont jouit son illustre dieul. Peut-dtre qu'un jour, Ii tout chaussero les |

bots et la biouse... La race est pas préte & s'parde...
Sokmle'olemdupemnmmrmsoéne pcra'ueursexceﬂem
i “le " fi @&

chaine féte

et taires : N.Maixent et P.Péronne

Déue
Porcheron |

Succes Theédlral advec
Les Dusrathieurs de Jhonzat

Comme tous les ans la troupe est en toumnée dans toute la
région, sous la coupe de notre ami René Ribéraud, et c'est
toujours un plaisir de la voir jouer, c'est une belle legon dej
patois, avec beaucoup d’humour sans aucune vulgarité. Du
patois comme on l'aime.

Deux piéces en premiére partie, et en seconde partie une piéce
sur les relations entre une belle-mére et sa nore, a 'humour
gringant, 2 partir de témoignages recueillis par René. Chapeau
l'artiste, bravo & toute la troupe, et particulierement a Marie-
Christine qui avait des rdles trés difficiles qu'elle a joués avec
beaucoup de talent. A l'année prochaine avec un nouveau

spectacle.

uyfou  dans
Poulailler

Une scéne du Pouet

PP

Festifolk du 30 jonvier 2011 A Sointes -
Le Groupe folklorique Aunis et Sai ge a invité pour son festival annuel, 2 groupes de
régions différentes. Belle repré ion d un breux public av Hall M-F. Le Samedi,
Bal Folk animé par 'orchesire du groupe A-S ::: Dimanche - “Danserion bro Penguesten”
de la regnon de Lorient et Akglurrg de Hendaye - Pays basque (64) -
ochoin progran di pe folkl. A etS - :: 9 /4: Prestotion & lo Maison de refraife de Pons.

30/4 Repos churwﬂots o&!g (2%30) avecommohondu groupe A-S sur le théme de Barthélémy Gautier.
Aunis & Smm"se(zs €) Réserv: Tél: 05 46 93 63 91 et 05 46940594 --- 15 /5: Kermesse de Voiville - Soinfes.

de Saintes (17) 17 & 12 /6 Festival de Beauprécu (49) ler Juillet: Maison d’accueil de Cognac - 14 [ 7: Jeux Santons.
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Textes et Rédaction : N.Maixent et P.Péronneau

L’Avenir du Patois (maiz011)

{Ci-dessous)>René Ribéraud devant les auditeurs, & Thénac & droite >
expliquant les grandes lignes de son projet qui est de mettre le
patois saintongeais & la poriée du plus
"ﬁ grand nombre. Un énorme chcnﬁer qui

concerne principal les p

et sympathisants. L'ami René a dans un
premier temps fait circuler un question
-naire & l'occasion de réunions théat-
rales et différents colloques. Les
réponses regues l'ont encouragé @
poursvivre sa mission. Aprés les exposés de Saintes (Croif vif) et Thénac (Médiathéque), la prochaine
réunion est prévue a Poullignac (16) dans le cadre du Festival du patois le 25 juin. Nous lui sovhaitons
plein succés dans la propagation du patois charentais. Le parler, 'écrire, est le but recherché. Nous serons
la au plus prés pour 'encourager dans la mesure des possibilités de chacun.

L’AIR du PAYS

O Pé au soulail des Chérentes, le 21 Mai & la Salle Saintonge que Poeuvre
@ vu le jour. Pierre Dumousseau présentait ses “quatre mousquetaires” et
amis: Charly Grenon, Jean-Claude Lucazeau, Jacques Machefert et Pierre
Péronnecu. Aprés la séance de dédicaces qui témoignait déja d’un vif
succés, chacun des auteurs expliquait comment l'idée leur était venue, pour
enfin décider d’'un commun accord de relater leurs propres souvenirs sous
forme de récits et poémes. Mi- frangais - mi-patois.

Le lecteur appréciera la subtilité des propos & travers les textes et
illustrations. Un vrai régal. Mais comment en serait-il autrement quand on conngit la qualité et la finesse des
plumes..! Un bon biton ne saurait passer & coté d'une telle occasion.

Et o I'é peur reun jhe vous en répond. ( 20 €) . (Librairie du Croit vif et autres licux de presse. )

Le Boutillon nouvelle présentation
Ce N* 20 morgue lo fin J'une série présentée en double poges. Nous dons I'obligofion de revenir &
Fancienne formule pour des raisons de colt uniquement. I suffira simph f de les bler dons le bon ordre
pour une lecture normole. Ce qui n'est pos un probléme en soi. Si nous ajoutons les frais de distribution postaux
notomment, plus I'impression, cela représente une charge assez importante por ropport cux recettes enregisirées.

{Le prix de I'abonnement reste inchongé, 5 € pour les 4 numéros de I'onnée)

Par aifleurs, nous reverrons certainement le contenu de lo derniére page dés le N° 21. Les offres (o
fouristiques ou professionnelles seront réservées oux abonnés en pricrité. Nous espérons néonmoins g’
continuer & vous donner le meilleur de nos ocfivités pafoisanfes et ossodofives. En espéronf que cela 7
n'altérera en rien le rythme de vos adhésions. Nous vous remercions vivement per ovonce de vofre =t
aimable compréhension . Amifiés de La Mérine !

Le Boeetillon “Mot d’éerit’
ef d'informations

de Octobre 2011
- La Meérine N° 20
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Coiffes chez la Mérine

Brillonte “exposition de coiffes du Poitou-Charentes. Toutes les
régions étaient présentes dans les vitrines du Musée. Lo coiffe
liée surtout & la paysannerie o laissé de bons souvenirs dans lo
mémoire de nos anciens. Portée l'espace d'un siécle, elle o
connu son plein succés principal nt dés I'époque Napoléon Il
iusqu'en 1920. Les formes et les volumes varigient selon les
quées par des couty lides & chaque conton et
méme village. La saintonge, I'angoumois et le cognagais avaient
o le Champanais, coiffe du vignoble charentals,
portée pendant le 19éme siéde et ou-deld. De méme que les coiffes des iles et la cdte sointongeaise.
Pierre Couprie grond collects R i en la motiére s'est fait un plaisir de nous démonter les
techniques llées & chague province. Avec commentoires et l'appui d'une série de dichés, lors des deux
conférences des 6 et 20 aoit, ol il a su répondre oux guestions des personnes passionnées por ie sujet.

A Jarnac > 17 Septembre 2011
Célestin Beundassou anime : “Aufour du Patois”

Belle ambiance et vaste programme mis én place par F'omi
Célestin. Il a su réunir sur ko scéne de la salle des fétes de
Jomac d'excellents potoisonts de fous  Gges, cé qui montrerail
bien que notre patois a encore de beoux jours & vivre,

On a pu opploudin: La Nine, Jhustine et ses

droles, Dominique Porcheron, Rosalie, Nono Jhustine et ses droles
Saute Palisse, P.Couprie, Ajhosse, Ch. Chiron
et Gueneuille de bonde. G e

Une Q;ee r-ét;ssie nous dira ). Lamiraud, notre envoyé spécial,
avec de trds bons intervenants dans un spectacle bien orchestré
Bravo & tous les participonts  et... & Célestin Beurdassou

Plerre Couprie en

costume époque 18e
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Meots ereoisés

Horizontal

1-
2=
3

4-
5.
6-

S
8-
9.

O s he coum’ dau b'esp

Aussi / On se voit dedans

Il arrive quand on bat son dail

/ Wl peut &tre & débouére

Prince Troyen / De fer ou a la patte
Muser sans se presser

Un dons mon jherdrin sans bouteille
/ Dréle de noix

Griffer, écorcher / Le conet a le sien
Bougonner / Poids Lourd

O I'é le moument de sejher / Palisse

10- O finit bin la toilette

T [A|B[C|D|E[F|G|H| T[] Crille N°1
i Pouvait paraiire
1 |IVI|E|U|S|T]|A DIE |R diffcile mais 8 Io portée
2 |A|B|R|I |E|R AlP |1 d'un potoisont futé ot
3 [t [o]s ula ulo|c ; M‘Wc'!-
e gagnant de ce
4 [t |u]s|alr[N]E T || ticsantoan
5 L [1 s|p|D M[E [U mi-frangois est
6 |O|L |E E |E |E (E E Joél Lamiraud
- e B RIR|R R N de St Césaire.
Il recevro lo
H I [N
8 i el E bouteille de pineau
9 |E |R|E|[GIN|E N |E offerte par la
10 s R([I [O[rR [T [E[S Maison Merlet

de Soint Sauvont

E*QNN\MQHN:@
o
L]
L)
L]
L]
]
o«
=

Vertical
A- Des treves avec zeu p'tits gorets
B- Intoon mal écrit
/ On en fait des piquets
C- Sert & lo fileuse
/ Y @ pos qu'c la messe qu'on zou dit
D- Dure en vieillissont
E- Double/triple le patineur veut le réussir
F- Dans les figues
/ Econome quond on la tire
G- Avec deux on peut voler
/ Coume dau sel / Letire grecque
H- Il se fait attendre et mange sa corotte
/ Fété au début comme & lo fin
I-  Logement de maitresse/Au bout du blé
J-  Par & gorets / Radis négues

Grille N° 2
M
Plus facile,

devrait poser

moins de
difficulté

aux fins

Mi-patois
Mi-francais

Avet Prix ov gogagat

&

Les menteries de Charly

Ce ne sont pas des mensonges, parce que ces histoires sont tellement énormes
que tout de suite, on sait que le conteur ment. Donc impossible de piéger les

suditsurs |

Charly Grenon est un maitre en la
matiére. Mercredi 2 novembre, il a
tenu prés d’'une trentaine d'auditeurs
en haleine en leur racontant “les san-
tonades, les menteries” 4 Ia librairie le
Croit Vif.

« Santonade est un mot que lui méme a
inventé pour faire allusion a ces histoires
racontées de fagon outranciére par cer-
taines personnes » signale Pierre Pé-
ronneau, le créateur du Quart
d'heure charentais qui ajoute qu'un
ethnologue gallois a méme fait une
étude au niveau régional sur cette
question. Il a rencontré Charly a plu-
sieurs reprises. On se demande si ces
personnes croient ce qu'elles disent ?
C'est peurt étre possible !

En tout cas, les santonades de Charly
sont appréciables. Le boulanger de
son village avait I'habitude d’en racon-
ter. « Un jour, dit-il, j'ai creusé un puits
pour trouver de feau, Arrivé a 3000 mé-
tres, toujours pas d'eau. Mais j'ai eu peur,
car j'entendais de I'autre coté de la terre,
les chinois qui battaient a la machine. ['ai
remonté en vitesse ».Voici un exemple
de santonade !

Parmi elles, il y 2 beaucoup d'histoires
de chasseurs. Et Charly a raconté que

son grand-pére était un grand men-
teur, au grand désespoir de sa grand-
meére.

« Un jour dit~il, of a-t-ine pauve femme
qu'ovait-ine descente de matrices. O trai-
nait par terre. Tu n'es qu'un menteur ré-
pondait la grand-mére | Ah jhe sedx in
menteur! Eh beun jhe peux te dire qu'ol
arrivait qu'a marchait dessus et qu'o la
fazoit cheire ! ».

Ce Quart. d’heure charentais fut un

- A
Charly Grenon et ses menteries devant les specateurs.

g L Ry
Photo ;. J P Var

bon moment de rire, car Charly est
un conteur exceptionnel.
La réunion s'est achevée par le verre
de I'amitié accompagné d'un morceau
de galette.
Le prochain Quart d’'heure a lieu le
mercredi 7 décembre & 16h 4 la bou-
tique du Croit vif, 2 ruelle de I'Hos-
pice et c’est René Ribéraud qui par-
lera de I'avenir du patois.

RL
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a4 < La confession de Goulebenéze
de Ja imaginde et écrite par son petit-fils
N° 22 Pierre Péronneau >

Traduite en bon frangals pour ceux qui,
<i il en est, désirent tout comprendre.

Je pense que René Ribéraud appréciers ce
pelit coup de pouce 3 son projet ./

Merine Avril 2012

Plein succés pour la troupe des DURATHIEURS a Saint Césaire

René Ribéraud et sa troupe de hédtre des Duraihisurs de Jhonzat ont repris la route pour nous
donner du plaisic sutour du langage de nos anciens. Et ja saile des fétes de Saint Césairs btait

| pleine. Cette année, René n'a pas écrit, car il a consacré une bonne partie de son énergie 2 la
promation du patois saintongesis. Mais les freis pidces qu'li nous propose sont des classiques,

| composées par des auteurs connus ; "Lés cald”, d'Ancré Clairaud, "La cachétte”, de Jhustin

| Kicdomir, et “ine goutite de noa®, de Chap'tit, des Veustugheons de Chétignat.

{Comme d'nebitude, un spectacle de quaiité, avec des acteurs gui jouant comme de Vrais pros.

| Bravo & toute I'équipe, et un encouragement padiculier & ta nouvelle recrue de !a troupe, Florine,
ine jhéne drolesse élonnante, qui cause patais aussi bien que les anciens, — —————

i = F. Féronneau

La Matinée Goulebenéze

février réunissant un bon public passionné de patois. On o pu opploudir les
interpréfes et cuteurs habifués de ces séances qui avaoient répondu &
P'invitation de Jacqueline Fortin: Rosalie, Nofole, Le Fi & Feurnond, Froncis
Denis, Chagne dret, enfre cutres et un confeur excellenf, mais cussi
remorquoble musicien deux-sévrien maitrisont de nombreux instruments :
Paul Fouquet dit “Paul Rimbault”.

IAERNT Z2EFT R NI

Les 50 ans de la SEFCO ont été
fétés le dimanche 15 2012

a Courcelles prés de St Jean d’Angély.

Bon nombre de conteurs ont repris des textes célébres
de nos auteurs anciens parmi lesquels Goulebenéze,
Joseph Estephe, mais aussi Simounet, André Claireau,
Yves Rabeau. Tous ces chers disparus, encore présents
dans les coeurs et les pensées, qui ont aidé a
renforcer la structure de la SEFCO .

La Présidente Jacqueline Fortin a chaleureusement
remercié tous les participants voisins et amis qui ont
contribué a la réussite de cette journée.

Jha sedix in gas deu Pays-bas
D'Authon, d'Aujac ot de Busie,

Mas anciens avant loghé 14,

Comb' d'an-nées svant Jésus Christ

Mes anclens stient des pézants
Quaviant guailliment reun & 2eux,
L'étiant pas bin richas boun’ ghens,

Pas minme ine oveil’, pas minme in beu

Tar [ jhémae, |'Stam au teil,

Dans les veugnes et dans les champs,
Maniant (a palouérs & la dad

Dau souls leuwé au couchant,

Et coum” ¥ avianit pas d’ démain,
In jhie | zant dwenus mouniers.
Il'avant ain'té des moulins,

Etil avant apdoté

| sont devenus das Mensieus,

Des avoucats 6t das noutairas.

Of allsit tout pisngh’ment chey zeux,
Il avant fait ce bounas affelnas,

Quant in b jhar jha salix néssy,
Cans e manoir da Montgny,

La benasse état pén’ d'éthius,
Dépeux Authon [husqu'a Bura.

Mais jes éthivs, mes bons entants,

| me ripant d'ents las dets,

Jhe sedix in gavagneur ¢ arghent,

In mangh’-gagne & fa man crughée,

N'on dit qu' saix In orighineu :
Moé, [haim’ la vie et les ddlessas,
Anvec zedes, selx coum’ in haw,
O faut peurfiter ¢’ sa jhénesss,

Et n'sl chanté coume In gueurkat,
Souvent paur reun, peur le piaizi,
La Saintonghe et les Santonghasis.
Jh'at chanté nouts bid peys

Jh'ai chanté, chanté sans réprer,
Jh'al chanté, chanté 168 ma vie.
Et 2 meurn' m'a-t-empougné,
Asteur, he chante au Paradis !

JB 515 un gars cu Pays-has
Drauthon, FAUaC et de Bude.

Mas ancétres ont véou 13

Blen des enndes avant Jésus-Christ

Mas ancétras &alant das paysans
Quiavaient quesiment fen,

lis n'étaient pas ben rches jes maheuraus,
Pas mémea un MmoLton, pas méme un basuf

Touts |a joumée iis etamnt & Fouwage,
Dans les vignes et dans jes champs,
Maniant la béche et Ia faux,

Du soleil levé su couchant

Et-comme i a'étsient pas maladroits,
Un jour ils sont devenus meuniers.

s ont achaté des mouling,

Etis ont dconomisé,

{5 sont devenus des « Messeurs »,
Des avocats et des notaires,

Tout adalt trés bean pour ewx,

s ant fait de bemnes affaires,

Quand par un besu jour & suis né
Dans de manoir de Mantany,

Le patnmoings éisit plen d'acus
Deapais Authen jusqu'a Bune

Miais les dcus, mes bons enfants,
lls me gissent entre los doigts.
Jo sus un grand dépensies,

Qui mange taut ce qu'l gapne e & b main parcés

Cn & Gque je suis un original -
Moi, {'=me |z vie et los files,
Avac alias, @ suls comme un ooq,
Il farunt profiter de sa jeunesse.

Et 73 chanté comme un gnllen,
Souvant pour ren, pow is plaisi,
La Ssintenge ef les Ssintongeais
Jai chante natre beau pays

Jai thants, chanté saas ayaréier,
Jal chanté, chanté towte ma vie
Etfa mort m'a altrage,
Maintenant, je chante su Paradis '
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llya110ans:

On annongait............... >> >

Le ler juillet 1902 sur la
Revue ‘Saintonge & d’Aunis’
Bulletin de lu société des archives
historiques : (page 209]

La Naissance de:

La Mérine a Nastasie
du Docteur Jean
Maire et Médecin & Rouffiac.

Rédachion : NMaixent - P.Péronneau

USNE REPRESENTATION DU THEATRE POPULAIRE
La Mérine & Naslasie

Un programme imprimé par M. Alexandre Hus, & Saintes,
Feile de ﬁouﬂial, annonce ainsi : « Peur le 25 mai (902 (le dar-
nier dimanche de thicu mois} o y arat dan les chai de meite
Brisson & Mauléon :

Premiérement le tanfout, sus lés ine heure, grande repré-
sentation, Lamérine & Naslasie, coumédie qu'a-{-été limée peur
Yan Saint-Actre, in pésant de Vendret, et qui sera joude peur
Jhacquet d'Nieul, la Caroline et toute une fralée de biton et bi-
toune de thieu long. Le rida chérat troé cot. O se passe peur
'année de la grande deérivée, & Roufliat, ine coumune poin ein
conséquente qui se troul sus le bord de la Ohérente, a moétié
route entre Sainte et Cougnat, en passant par C'reaurit.

Deuxidment : Le ser, sug [és° 0 heure /2. Goulebenéze, de
Burie; Bounicot, de Cougnat; Jhacquet. d'Nieul: Carolus, Doré,
de Saintes; Février, de l%ocherort {des zds qui sont teurtou pus
faté les in que les autre) conterant tout’ in" rabalée de faribole
an'en pi...euré peurtout.

Le Monifeur de la Sainlonge du 29 mai et le Progrés du 30, le
Subiel du 1°F juin, surtout le Peuple des 1, Set 13 juin, ont
vendu un compte élogieux de cette féte et amplement analysé la
pidee spirituelle de M. le docteur Jean. C'est, dit-on, anc ravis-
sante comédie qui ravirait Burgaud des Marets ou Pierre Laga-
renne et Pidre Marcut. 2

Le profit devait servir « 4 leive batit in ballet & T'estation de
Roulliat, & seule fin que thieu la qui veura prenre le train peujhe
se mettre & Pabrit au lieur de resté i sogué d’hoére, & sc napil
s'o vint in abat d'éve, 2 ghelé Uhivar peur les grand frét, ob" &
gralé I'été au piein thieur dau soulail. »

La recette a ¢té d'environ 1.400 francs. La station de Rouf-
fiac aura donc un abri.

M. Hus avee sa petite troupe qu'il a formée pour la Mérine
4 Nastasie va entreprendre une tournée dans les pays de lan-

ue saintongeaise et il trouvera le succés franc de la soirée de
oufliac.
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Lo bughée et Elawasde de ma grand'mpve
Bucnd Caute matin ma voudsine w'a decit, & pusq’e fait bic anvath, jie vas fout’ mes dvaps
@ tasmiguster deanas theille madhine & lacey et jhe los’ étendrais avaut &' alfex faxe mes
goanmissions ! Dun cat, d'an dan, 3 on" sewe viveunde @ tusize aus cdes ma grarnd-mee paws
Mﬂqwm i M Qdit sa bughte. Sowies bes o'maincs d'fannde o  groamé » o weut dive
que jhe favions finghe, sans leo bouitfiv. Jne fouk pux on, j & >
#asions € Gughoun et la petite ponne ot ' prépaons mpmmumm%
annde, ¢ w'en fasait des maxcias, j'veus en woends mewt ! Je faisions d'au few sou € bufficun
et fa panne, pis dans be fond jhe placians in oa deva: sach de taudle semplis de cendves de fois
de chine , jfy mettions autsul ine beble sacine d'isis. Su thiélfés saco di cendes, i vangions &z
pu sate, les tencfions d' pieds et & mains, pls Les dunps & grousses toudle ben smolis, bes
ch'mises d'fioume , e Bin Enghe fi t fuodé : isoles, , thiutottes, saurieties,
nappes, meuchencs, pio ji° finissions pax un petit dvap. Cn s™vendait sanvice entxe voudsines
afows o ¢ en avail fewjhor ine aw deun gu’ appountiont ze paguet d'tingfir, Qu dssus du
bujhoun et te poune , toute la jousnde, en cfiomise et coseliette, ¢ cnulions Hhiew Lessi ou thielle
bughiée. Lo Lessi o Eétit thielle Ceau de tavaghe qui pisscit dans in petit cusiex pox in ghenve &
voubinet au bas du bujficun. £ anvec in podlon & guand manche aw i pot & Bughée, if'zou zou
wevewnsions su & tinghe gu'e fallait awesser pas meins de neuf cots ! IR avicns dhaud, jhe
coues en sépond g’ @ mowilliaws oo geunewibles ! Fi ampes, jhacu baissions comwnm'thicw
Jusgid'an lendemain au matin. £ d'foun fewe, jfic sodions le finghe encowdve chawd, pex
Lempitles dans les beunowettes. Fax en dessus Jchanghilons tout’ nout’ duigait - Exepose
ghenewils anvec son p'tit in de plumes, Les badvas, Esavan, les scids, € défheuner, pis jhe
pantions au lavewes. Guand ji'avivions bes vsias chantiont, bes d'meudselles bious wiveoltiant,
les gewndets cxivsiants, Ees g iles ot fer ooubvats épounéntit o épaviant dans Ces fanbes.
FRiestallions nos L'poses guenails enty’fes wnt’ fames, toute lu jhonée on entendait e pims
et be pans des Badvas su les planchies & Laven, Ees frottis des savons d'manaeitle, et oft et vlan,
Ampads §0 fesions navigeuey thicw finghe dins Ceau pow: Exincey, pis #vnclons auw Clew, ¢ xiait,
e chantait . Jhe news aghidions pex toxses bes guows moxcizs, pis §hstendions thiew su Ehants cu
Geun o beo palisoes aue piomb d'awe soulail, Ak ¢ o'en divait autouy & thivw & , bes &
s cxaumees calliut Row Vs, s Ues oiciphies, V. contoincnghe; Lo dvates, tes dvokesses
d'aneuth £t le seudy, ji'vovenions  ameec mout duigail et Pmana au velns. Fox be couleus, tes
savvauds, tes Biouses, les d’vanteawx, tes thintottes et patetots dhowmes s jolvens, fit'zouw
a;nmanu et a fatloit frotiex, brosoor, wivasaen,

peds R ¥passions tout thiew bnghe anvec bes p'téts fov qu'an farait chauffex dans Efougher.
Af, o Pen @it ine bowr’ affaire de faite, quant’ enfin tout thiew Gughe it fen plié of xanghé
d'atfignée dans thiew grand cabinet. Guand’'mare glissail des ptits paguets de gewues de
lmundeo?&e;ud’f&:ﬁ&odemu.@mda&’hdmdapmduﬁaud"aum’nau

bxe f'nant ‘waus en wépends. Codal é e

&b Pigue ot o la St Michel ! Sl i e
Les annbes avomt pasiéy, tes madiines & Cawen peformdes samt awvivées de mé en mé. Nes
Lonpuéns sent chéts dans Eoalyie, dans Ges éunces ef les astighes I Fio astheus g sout Wuenus &
ba moude, ben avanghés, fiawis, ji'atians isiten nno Cavouers o guegues fowds, y fasant
misme sembiont &' fome o bughée pox nows wrcanien zeu pasoé . Meanci fewn & vases aul’ fholis
Conausens F'ées wastds L pos nows xocontex Efistondye de b buifide. Mais. grand mai gutout &
tous thidtlés i queasant inventé nos madiiaes & Lo ¥ Lo Mownette 27 ausit 2009
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e Octobre 2012

Mot d’écrit
Le Bowhllon 2 ibetesticia
de fa
. N° 24
Merin

To"t Chép’ﬁt I TNE =
La Mérine vous dit Merci et 2 nous revoir ! b

Son porte-parole que je suis doit informer ses chers amis lecteurs qu'ils tiennent
entre leurs mains I'ultime numéro (24) du “Boutillon™, cléturant ainsi une
série commencée en janvier 2007.

La raison premigre en est simple. L'association tutellaire qui permettait sa
parution doit étre mise en sommeil & la fin de cette année en accord avec les
instances municipales. ———
La Mérine bien sur trés émue par cette annonce me pne de vous communiquer, outre sa tristesse, ses
sincéres regrets de ne plus pouvoir ‘bavouser in p’'tit avec vous z'dtes’ par I'intermédiaire de son
p’tit jhornau . sur papier rédigé en commun avec Pierre Péronneau, mon trés précieux associé,
efficace pourvoyeur d'informations, entre autres.

Bien entendu, notre Mérine reste visible et accessible dans la demeure que lui a réservé le Docteur
Jean aux Bujoliers de St Césaire avec Goulebenéze, son ami de toujours.

Elle espére aussi que vous lui réserverez une petite visite de temps en temps.

Et Célina, également sera contente de vous recevoir pour vous montrer ses coiffes et tout I'ensemble
du vécu qu'elle a partagé avec La Mérine.

Quant & moi chers amis je serai encore disponible autant que possible, pour vous parler de la vie des
Bujoliers, des bujours, de la bujhée, avec I'accent qui convient, coume de jhuste. 1.

Pierre et moi nous vous remercions de votre fidelité et de I'interét que vous avez porté a la lecture des
nouvelles de chez nous, aussi riches qu'édifiantes.
Merci encore a tous et & nous revoir bientot.
Avec mon meilleur souvenir et ma sincére amitié.

Noél Maixent

Sur proposition de Pierre Péronneau, Le Boutillon continuera en mode de lecture électronique. Pour
continuer & le recevoir, les abonnés et autres lecteurs sont invités é transmetire leur adresse-Mail & :
pperonneau@orange.fr - Chronique libre accessible a toutes informations relatives & nos activités.

DERNICR N PRFIER du BouTillON 4

Le Boutillon des Charentes : une popularité qui ne se dément pas

Lorsque le Boutillon des Charentes est devenu un journal numérique en 2012, nous
étions loin d'imaginer I'ampleur de I'aventure qui nous attendait. Dés sa mise en
ligne, la distinction décernée par I'Académie de Saintonge avait suscité un
remarquable engouement avec prés de 50 000 vues. Depuis, notre audience n'a
cessé de progresser.

Aujourd'hui, le dernier numéro a été consulté plus de 67 000 fois, preuve de
I'attachement des lecteurs a leur patrimoine, a leur histoire et a leur langue. Le
record absolu revient a I'article de Francis consacré a la recette du Milla, qui totalise
a lui seul prés de 130 000 vues, démontrant combien les traditions culinaires
restent ancrées dans la mémoire collective.

Les contenus vidéo connaissent également un vif succés. Les interventions de La
Nine et de Nono Saut'Palisse, deux figures emblématiques du parler saintongeais,
figurent parmi les réalisations les plus visionnées. Elles témoignent de l'intérét
toujours vivant pour notre culture régionale et notre parlé Saintongeais.

Si la majorité de nos lecteurs se trouve en France, le Boutillon des Charentes a
largement dépassé les frontiéres de I'ancienne Saintonge. Nous sommes lus en
Belgique, au Canada, au Royaume-Uni, mais aussi en Espagne et méme en Pologne.
Une belle démonstration que I'attachement a nos racines voyage bien au-dela de
notre territoire.

Nos lecteurs sont fidéles et intergénérationnels. Plus de la moitié d'entre eux ont
plus de 45 ans, tandis qu'une part importante se situe entre 25 et 40 ans. Cette
diversité d'ages est un encouragement a poursuivre notre mission : transmettre,
faire découvrir et partager I'héritage charentais avec le plus grand nombre.

Au moment de célébrer ce centiéme numéro, ces chiffres sont bien plus que des
statistiques. lls traduisent l'intérét, la fidélité et I'affection de milliers de lecteurs
qui, depuis prés de vingt ans, font vivre avec nous le Boutillon des Charentes. A
toutes et a tous, un immense merci. C'est grace a vous que cette belle aventure
continue.

15



Kétoukolé
Ol é le promier Kétoukolé su la version modarne dau Boutillon. Peur thieu
cot, j'ai sélectionné les outils qui figurent sur cette photo. Nom et fonction ?
C'est facile, la prochaine fois ce sera plus difficile. Envoyez votre réponse
au Boutillon (adresse Internet dans I'ours en fin de journal).

Le bouitillon de la
Mérine

N° 25 - Décembre 2012

Bonjhour a teurtous ! La Mérine est de retour, mais elle se modernise. Anh ['internet mes bons émits,
créyez-vous qu’ol est ine belle affeire | Thielle paur’ Célina, a s’est ajheté in ourdinateur, et asteur a
surfe su le net. Pour ceux qui ne le savent pas, la Mérine c’est la Marraine, comme dans la célebre
pigce de théatre du Docteur Jean « la Mérine a Nastasie ». Et Célina, ses appartements sont au
premier étage du Musée des Bujoliers a Saint-Césaire. Venez les visiter.

C'est en 2007 que Noél Maixent a lancé « Le boutillon de la mérine », qui a paru jusqu'en octobre
2012 : 24 numéros. Nous avons estimé tous les deux qu'o srait b’ deumaghe qu'o sarréte. Alors, si
vous &tes d'accord, nous allons continuer mais avec I'aide d'internet.

L'objectif, c'est de collecter des informations sur les événements qui se déroulent dans notre
Province, sur un plan festif, social ou autre (piéces de théatre, sortie d'un nouveau livre, frairies,
spectacles efc.), et de vous les commenter.

Cela signifie que nous avons besoin de vous pour alimenter notre petit journal, si vous souhaitez y
faire paraitre des textes. Et 0 vous codtera reun ! Vous pouvez €galement donner un avis sur tel ou
tel événement, ce qui engagera la discussion sous une forme interactive.

La périodicité de la parution du « Boutillon » ? Je dirais qu’ol est in jhérnau qui paraitra de temps en
temps ! Plus sérieusement, la diffusion dépendra de ce qui se passe dans notre pelite région, mais
tous les deux mois nous parait une bonne solution.

Et nous n'oublions pas le patois saintongeais. O/ ara teurjhou ine oub’ deux histouéres en patoués
pour ne pas perdre le langage de nos anciens.

Alors a vos plumes, et a vous de jouer !

Pierre Péronneau

Cela fait le troisiéme voyage du célébre Saintongeais, depuis
linauguration du monument en 1954 dans les jardins du Musée
du Présidial a Saintes.

comité de rédaction thi la bizera !

saintongeaises :

Le gagnant aura droit & une bise de Célina.
Par contre, si c'est une gagnante, ol € a son choix un des membres du

Pour vous aider, voici un indice et un peu de vocabulaire.
Dail. Il s’agit de la faux. Autour de ce mot, deux expressions

- Al était Ia, boun’ gens, qu'a battait son dail : elle était 13, la pauvre, qui
battait son dail. Cette pauvre femme est en train de mourir, al a le
roumeau de fa mort : le rale d’agonie. La faux est le symbole de la mort.
-Fi d' la mere, tu te mouches point n'anvec in dail! Se moucher avec un dail signifie étre
pauvre, ne pas avoir d'argent & dépenser. Au contraire, on dira de quelqu’un qui vient de se payer
une trés belle voiture : Moun émit, tu te mouches point n'anvec in dail ! Tu ne lésines pas a la
dépense !

Jhosl!

Ine histouére de poéres

Z'enfants, savau vour quol &, « Chez Marmain » ? Ol é-t-in villaghe pas bin loin de
Saint-Césaire. Dans thieu villaghe, ol a-i-in bon biton de cheu nous : Joé! Lamiraud. !
a-t-ine coulection d’'objhets anciens qui v'nant de son grand-pére, qu'était forgheron.
Et i c'neut Célina, quant i va-t-a Saint-Césaire, i vint la biser su les deux jhottes, que
nout' Célina o Ii fait piaisit.

Eh beun nout’ émit Jho&l a trouvé ine histouére de procés ... peur des poéres !

Mais jhe li doune la pieume.

EP: §
Voici une citation 4 comparaitre de 1853, trouvée Chez Marmain dans un vieux registre de comple de
maréchal-ferrant, et qui concerne un aieul Chasseuil. Cette citation fait ressortir la rapidité de la
justice a I'époque (en 5 jours, tout est régle) :
- 6 Ao(t 1853 : "vol" de quelques poires chez un veisin par les 3 assistants (un ouvrier, un
apprenti, et un commis) du charron et maréchalk-ferrant Chasseuil, avec des branches casseées ;
- 8 Aolt 1853 : I'huissier se présente chez aleul Chasseul avec sa convocation ;
- 10 Aolt 1853 : jugement rendu au tribunal de Saintes par le Juge du canton de Burie:

Maintenant, il est dans le jardin public, sur la rive droite. Il fallait Elle fait également apparaitre l'importance de la valeur des fruits dans I'ancien temps. Mon voisin
bien quil thyitte soun endreit, puisque la villa Musso, qui I'abritait, Franck Tricard, 84 ans, m'a dit que lorsque son oncle Maurice Normand avait. en 1947, achete la
est en vente. maison voisine (celle aujourd’hui de Christophe Gauthier viticulteur fleuriste) et ses annexes, il avait en

Finalement c’est une bonne idée de l'avair transféré dans ce I'espace de tm'fs ans recupéré sa mise de fond, par Ia_vente de ses cerises aux marchés de Saintes,
lieu, il est en pleine lumiére, une lumisre différente, dans une Cognac, et Saint-Jean d'Angély. Ces cerises provenaient uniquement de trois gros cerisiers plantés
mérlne joumnée, selon I'heure é laquelle on le regarde ' dans sa cour des poules, et étaient vendues un bon prix, en particulier & Saint-Jean d'Angély, du fait de

= ) % 2 5 : < P | = d Américain de Fontenet.
oL M Merci aux deux artisans, qui ont fait un travail formidable de - i e S Aot

L WA 2 { At v Joél Lamiraud
Photo Noel Maixent réparation et de nettoyage, et & la mairie de Saintes.
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Le Boutillon de la Mérine
Comité de rédaction
Guy Chartier (Jhustine)
Joél Lamiraud
Noé&l Maixent
Pierre Péronneau (Mait' Piarre)
Contact : pperonneau@orange.fr ou noel. maixent@wanadoo.fr

Le boutillon de la
Mérine

N° 26 - Janvier - Février 2013

Le boutillon de la
Mérine

N° 27 - Février - Mars 2013

Les quatre « bitons » qui s'cccupent du Boutillon sont trés contents pour deux raisons. La premiére,
parce gu'ils regoivent des messages de soutien qui leur font plaisir. Célina, gui garde les pieds sur terre,
leur a dit de ne pas rebomber le jhabot et de travailler. Elle a raison, Célina, mais continuez quand
méme & nous complimenter, o nous fait piaizit, et jhe Ii dirons pas.

La deuxiéme raison, c'est qu'une femme est arrivée parmi nous. En effet le Comité de rédaction se
modernise et va vers la parité, coum’ en poulitique. Annetie Pinard en fait désormais partie, et se
présente en page 4.

Pierre Péronneau (P.P.)

Ah mes amis ! Quand la Mérine a lancé thieu jhérnau sur le net, elle ne pensait pas gu'il aurait autant
de succés. Elle n'a pas songé & l'effet multiplicateur d'internet. Merci & tous ceux qui nous ont
encouragé a poursuivre cette aventure, et qui ont accepté de participer a la rédaction de notre Boutillon.
Il y a des réactions, des remarques, des articles qui nous sont proposés. C'est ce que nous voulons, le
Boutillon est un journal interactif, ouvert & tous ceux qui sont attachés a la culture charentaise. C'est
grace a vous qu'il pourra continuer a vivre.

Certains nous ont posé la question : Célina, la Mérine, existe-t-elle ? Ou bien a-t-elle existé ? C'est
Noél Maixent qui la connait le mieux, puisqu’il I'a cétoie lorsqu'il fait visiter le Musée des Bujoliers. C'est
lui qui vous en parle dans thieu liméro. Pour nous, elle est toujours vivante, puisqu'elle accepte de
commenter, avec son bon sens saintongeais, les événements locaux ou nationaux.

Mais j'oubliais une chose importante : Célina m'a chargé de vous souhaiter ine boune dn-née, ine
boune santé, et le Paradis a la fin de vos jhérs ... mais le pu tard possib’ !

Pierre Péronneau

Les quatre amis de Célina

Célina a demandé de laide pour s'occuper de son
« Boutillon ».Quatre bitons ont répondu & lappel, car dés
qu'ine drblesse leur demande un service, |/ savant pas
résister : des chétis ! Il avant fait in Comité de rédaction.

N’empeiche, i peuvant pas tout feire, o faut les ajhider.
Envoyez des textes, des commentaires, des dates
d'évenements, ils ont besoin de vous.

De gauche a droite : Pierre Péronneau (Mait' Piarre), Joél
Lamiraud (Jhoél de Chez Marmain), Noé&l Maixent et Guy
Chartier (Jhustine).
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Une histoire saintongeaise
Cest «Le T & Feunand » (Dominigue Porcheron] gul nous 3 envayps
oable petibe hisloire, comgoads en seplembne 2012
Sur la phots, @ eal en compagnie de Gullsure Evansle Péonnes.
arférearmien pelit-fs de Goulsbendze.

Chére dau bon colié d b paliss’

Ceva-pas & matlin, non, o-va-pes, [ai pas bin dormi e ji seux condrané. E1, ol'a in Gal qu'est B
astewr, gqui veziqu' dun collé su Faut & qui |havasse tanl qu'a bon comple. Qulest-toul qui
beurdasse 7 Al !0l esl mon n'veur Yann ! Y Favant baplisé d' mém' pasqu’ sa mére est Bewrtaunse. ||
est bin mignon Thieu dréie, o estque quand le temps ¥ de, ¥ vinl carser avec sa tanlan &l lanl quiil
est i, plé gu'a m' fou la paix.

Mais vl quiasteur, thieu drole a &6 dlound de pas vouls pren mon palesu peur aller A
Fenlesmmen dau voudszn. O est paunant la coldbum’ cheu nous, [ nous voeyons pu, i’ NOUS CAUSONS
pu, pri‘aingi-dine framais . ou en S0s (EMpS S8ns Fou vouds, i’ foud pir' annde & B3 Sainl-Syphotien
noul’ sl palron, & B foudne de M3 in cil pr’ mows ou beun A B fousr ' aux dnes (ol ercouds” B
quial & f'mé d'imonds.)

Mais peur® grand déparl. jWnous rireuvans leurtou aves les conserits (el o-n-en reste pu jholiment)
e ji seugons I ésbunl su son grand brancard en traveursant la cowmune ol chipBl jusgu's PDuche
A Muzaet [1) peur’ & darnisr voudyage, desBnation - |a mason direpos final !

Mais & malin, ity seun pas el thieu drdle es! & g m" vasse © «Tonlon Amess, peurguoud resies-l
A la maigon ? i o-y-a Midgu'chour’ tu douds m'2ou dire, fhe velus 2ou savouds 7

2§ pardil quial esl la ghéndration ¥ grec (les peurquoués 7 Coument ? Toul & suil' 7). Les grands
sols-siologues Méticain (gui savanl toul) avanl décidé qu' thielle grosde o drdles el drilesses
s'appeultiant colm’ Misu pascgu’ y lMavan! tewlous des bondes dans les oumrolles avec ine
cofdlisuse qui 2eu descenl jusgu'au milant d' Fambousille, voud, coum' thieu e-fall un ¥ grec
{Hausz"mem d'épale).

a Moud, Arness’ Mirolsd qui sedl pas sol-siologue e qui & lout st regu mon ¢arlificat déludes an
1822, fhe zais beun que Yann o Sderl avec un Y gree. Colm” ? Colm’” 7 Colim’ Yan Acdss, be docteis
Jhean, hiee gas, dau colléd o Rouflial gu's-l-&mok |8 pikce de heédire « Lo Mérine & Nasthasie »,
ine histouds’ d° pézants quidliant chélis coumn’ des leignes o quidtiant pyiens d' jhalous'rie enleur-2eu.

a O-y-esl iy seus, fhe mian va-y-eapyiquer & thisu Y el coument el loul d'sulte | Assss.r- don-l
drdle, tow el lon Y grec gui veul toul savoudr’, peunguoud mowd, Ameass Mirolal, jhe sees eché & b
maison & colld & mon Tolghé, appoud su ma pauy’ can' & 4 cHulé o man cheun, qui & demands
beun §-0-boul, asiheur quies Kiodhes avan saund, o'gue jhiallends don pi' mabougher i ptil, moos
quia jhamals ralé in' occasion prr' bousr' un el (Pr e, per® thiey B, la garcbe s'rail amére). Las
anamai, ol pu fin gu' les chidtiens &l y-bavant jhamais fil d'maux & pewrsoun’, mém' pendant la
yarre |

Oey-est, fr'y seus, fhi'm'en-vas-y espyiquer & thieu drile. Ce gue [Wm'en vas & dire, ol reun
dacaurtain mais ¢ quiala d'slr ol est pendan la yame, lon grand'pére. man frée &l moué ji'evons Sle
dénomncé & la ghesiaps d° Sanles el vous-tu & monckew Nmane o § facleur sviant pas &6 O conivance
ot Pgarder thidhe letle el d' ke g'qu'o-l-avail démoeld @sus e de pas v'ni nous Zou rapporter, e o
sarions peil-8le pas 1A & nous douner des espyiquations Su thiew chl thieu vilain, thieu mauvais. .

Ol madureux, mais f'ads beun qua [Wzou sarons fhamais sl ofelal T qui Dou Favail fal 7 Avec
fon grand’pére, |Han avons soup'sound cing el ¢ gu'ol'a dedr, clé thisu-la quidtall M'damier o |a lisse.
Allez-donc savouds” la razon d° thiddle lette 7 Ce que jifen savons olé gu'ala jhamais arrivé & bon pon
&l gif pels mon pére, moa fréne el mouse a-l'annoncast peutant ta mon. La weibé, ' |8 counailrons
hamais, ¢ gu'ola d' slr obé esl gu’ fiavons S1& dpargreds pr' des fhust coum' de Fiust” | Prr Faire de
mdme, y-l'avan dld courafhous |

Accoube me beun man drile, S o-lamvail maheur, thehe de sewguer lon deil cimin el Fpenser 4
e lenir dreil &l 8i o-2ou fsul, tAehe de chére dau bon colié &'l paisse | Tu vouais, thidle letle, ok
coun’ ine mourale of ache de be souvnis dibed @ chaquihour de vie de mé est un jhour de vie gagné,
o ¥l mew quiun jhour de vie de mé qui seye esl un jhour de gret. »

(1) L'suche & Muzarl esl le cimedire

L& Boutillon do 1a Mérina

Comité da rédaction

Guy Chartiar [Jivustng)

JoE Lamiraud {Jhodl)
Mosd haixant

Piesta Pérannead (Mall’ Pideare)
Annedle Pinard
Comac H}ﬁmrﬂm@ﬂtar@é.h‘ G mel.mai:ml@wmadun.l‘r

Le boutillon de la
Mérine

N° 28 = Mars - Avril 2013

Suite de la visite du Musée de la Mérine

Suivez le guide ...
Noél Maixent

Les chambres de la famille Vinet et du Musée

Dans la vaste chambre, deux lits a quenouilles
sont séparés par une trés belle armoire deux portes
en bois fruitier.

Pour les connaisseurs on y a déposé quelques
coiffes brodées, des dentelles fines, des broderies
travaillées a la main et quelques lingeries de I'époque
que |'on trouve également dans la bonnetiére.

Au centre de la chambre, une table ronde entourée
de chaises paillées. Entre les deux fenétres, la table
de toilette avec son nécessaire, cuvette et pichet, miroir
mural, rasoir, porte-serviette, etc.

Et sur la cheminée en pierre, sous in « Giobe »,
le chap'ron de mariée avec les photos de famille et
d'autres témoignages du passé. Tout prés, la vieille
pendule qui égrenait les heures tranquilles d'une
époque ou il faisait bon vivre dans le calme et la
sérénité, au rythme lent mais rassurant de la
population du village.

Dans la chambre de Célina transformée en
vestibule, la petite armoire Louis-Philippe ouverte
laisse apparaitre le nécessaire d'école pour la broderie
et travaux divers, dont I'échelle de jours qui servait de
modéle aux jeunes filles pour le concours au certificat
d'études. Sur le mur, on a exposé sa lingerie
personnelle, avec les traditionnelles « thiulottes
fendues » bien pratiques quand on était aux champs
ol la quichenotte s'imposait pour se protéger du
vent, du soleil et de la poussiére.

Pres de la fenétre, le bureau qui a di servir a
Célina pour faire ses devoirs d'école et & son Papa
Maire du village. Au dessus, dans un cadre, une
collection de programmes des différentes troupes qui
ont interprété l'immortelle piéce de théatre du Dr
Jean, « La Mérine a Nastasie ».

C'est dans ce vestibule que I'on a réuni de
nombreuses photos évoquant la mémoire de nos
illustres ancétres qui ont fait la gloire de notre vallée
et de la Saintonge. Au premier plan, Le Docteur
Jean, (alias Yan St Acere), né a Saint Césaire et
médecin a Rouffiac ou il est devenu Maire.

A son coté, quelques célébritéts comme Odette
Commandon posant avec Maitre Clément
Villeneau et Marguerite Jean, fille de l'auteur. Puis
d'autres artistes interprétes de « La Mérine » dans
différents réles, comme Gaétan Savary, Madeleine
Rétaud, Goulebenéze, Benurd (J.Mounier), le
Beurchut (Paul Yvon), la famille Tarin pére et filles,
Régine Guélin, Jacqueline Courcelle, et bien
d'autres que l'on voit dans une série de cadres
exposés avec Gustave Fort, né a Saint Sauvant,
homme politique (chef de cabinet d’Emile Combes)
et remarquable écrivain qui nous a laissé un si joli
poéme sur les bujours.

Au fond de la piéce, au dessus du confiturier, un
trés grand portrait de Goulebenéze peint par
Raymond Carmin, met en évidence son ceil
malicieux. Né a Burie, il suivra la troupe des acteurs
de la Mérine pendant de nombreuses années.
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Le Boutillon de la Mérine

N° 32 - décembre 2013

Déja un an que le premier numéro du « Boutillon formule internet » est paru. Un
succés auquel nous ne nous attendions pas, et nous en remercions nos lecteurs
de plus en plus nombreux. Pour ce numeéro de féles, nous vous faisons cadeau
de deux pages supplémentaires : dix au lieu de huit.

Vous aurez droit & deux contes de Noél: |'un, en frangais, de Goulebenéze,
l'autre, en patois saintongeais, de Jhustine. Il sera question également du
Docteur Jean et de la Mérine a Nastasie, du jeune Goulebenéze au colléege de
Saintes, de la féte du milla, avec plusieurs vidéos (vous aurez le son et I'mage)
et du mariage qui eut lieu pendant cette féte, filmé en intégralité (page 8).

Nous entreprenons également une étude sur les Groupes folkloriques de notre
région,en commengant par le Groupe Aunis-Saintonge. Sans oublier notre
patois.

Enfin le Comité de rédaction est fier de vous annoncer la création d'un

site internet : http://journalboutillon.com/
Pierre Péronneau

Bounes

Fetes

Pe

Naw

Le Comité de rédaction au grand complet
De gauche a droite : Noéléon, Jhustine, Nénette, Mait’ Piarre,

et Jhodl. 2014

Boune

An-née

Crésus,
alias le Fi

a Feurnand qui compte les Boutillons .....
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Le Groupe Folklorique Aunis-Saintonge : ...collez lui aux bots !

Le Boutillon a décidé de consacrer deux pages de
son édition de Décembre 2013 au Groupe Folklorique
Aunis-Saintonge. Les lignes qui suivent, wvous
demontreront qu'il le mérite bien.

D'abord, wvous allez trouver ci-aprés un lien
Internet actif, qui va vous permetire d'acceéder au site
du Groupe, et de le découvrir, a fravers plusieurs
volets : pour woir le site cliguez Groupe Aunis-
Saintonge

Accueil : Une bande annonce defile, et date les
événements forts du Groupe. Bref rappel sur la finalité
du Groupe, qui est de perpetuer les chants, danses,
musiques. et légendes du termoir charentais.

Costumes : Descriptif relativement précis des habits
femmes, hommes, de féte, de travail, des coiffes. des
chaussures, omements, accessoires, el bijoux portés
par le Groupe.

Historique : Fin 1930, la Maire de Saintes, regoit
une demande du Président du Comilé des Provinces
de France, pour faire participer & un prochain Festival 4
Nice un groupe de traditions populaires de Saintonge.

C'est comme cela gue fut mise sur pied, une "Noce
sainfongeaise année 18307 batie sur le modéle de ce
qui était présenté alors, aux Fétes du printemps de
Cognac, et constituée d'éléments émanant de deux
associafions locales, “Les Joyeux Bigophones
saintongeais”, et "La Muse" créée par Marcel
Machon (pére de Pierre Machen). Cette MNoce, fit un
triomphe, dés sa premiére présentation a Nice en 1831,
La troupe prit le nom de "Amicale du Pays d'Ouest et
des Chemins de Fer de [I'Etat”, car composée
essentiellement de cheminots saintais. Goulebenéze,
était chargé de veiller & son succés  artistique, et
il a gardé cette fonction jusqu'en 1939, année de mise

en sommeil de I'équipe pour cause de gueme, et ce,
jusqu'en 1851,

C'est zeulement en 1953 gu'est né le Groupe
Folkongue Aunis et Saintonge. On trouve également
dans ce wvolet, les évolutions du Groupe ramené sur 4
grandes péricdes de 1930, 4 nos jours.

Bals folks : Pour refrouver, l'ambiance des bals des
campagnes d"autrefois, un orchestre « Les Cagouillards
d'Aunis et Saintonge » a &té créé, et est composé pour
partie par des musiciens du Groupe.

Les Festifolks : Chague demier week-end de
janvier, ie Groupe donne Rendez Vous a Saintes, &
d'autres groupes de folklore frangais.

Liens : L'organigramme et les contacts du Groupe,
& connaitre absolument.

Et n'oublions pas gue le siége du Groupe abrite un
musée saintongeais de premier ordre, visitable sur
demande : Maison du Folklore Square Pierre Machon
17100 Saintes 05 46 92 66 48. gfasi7@orange.fr

Ensuite, vous allez certainement vouloir aider le
Groupe, alors, plusieurs options s'offrent & vous :
- wous éies souple, bon danseur, vous avez le rythme
dans la peau, ou vous éfes bon musicien, et ce
Groupe vious plait,
- dans voire entourage, il y a des drdles de 6 a 14 ans,
qui sont intéressés, et qui présentent des aptitudes
pour la musique, les danses, chants, fraditions
culinaires, jeux d'autrefois,
...... dans les deux cas ci-dessus, de toute urgence,
contactez Dominique Armnaud, e Directeur du
Groupe
- yos articulations coincent un peu, mais wous voulez
néanmoins aider au développement du Groupe, faites
un virement au GFAS & La Maison du Folklore.
Association reconnue d'utilité publique, un regu fiscal
vous sera adressé par retour, qui wous donnera droit &
un crédit d'impét correspondant & 66 % de votre
varsement.
Vous voudriez ravir vos clients, votre public, vos amis,
avec un spectacle gui sort de l'ordinaire, faites appel au
Groupe Aunis et Saintonge. || saura adapter sa
prestation & votre besocin: danses charentaises en
costume, chants, musigue, saynétes et histoires
patoisantes, animations de repas, bals folks,...

o toujours e méme et incontoumable
interocuteur, Dominigque Armaud, Directeur du
Groupe.

Jhogl

Cluatre présidents se sont succédé depuis la fondation : Marcel Guibert (de 1931 & 1339 et de 1952 & 1955),
Pierre Marchand (de 1955 a 1967), Pierre Machon (de 1967 a 1986), Marc Brousset (de 1986 a 1996) et Jean-

Claude Couprie (depuis 1996).

Un mariage a Saint-Césaire

Certes, ce n'est pas le mariage du
siécle, comme l'ont prétendu certains
spectateurs. Toujours est-il que c'est la
premiére fois qu'un mariage est célébré
a la féte du milla, avec un maire, son
adjoint (ane-jhoint en saintongeais,
excuse-moi Nono!), et un curé qui se
sont déplacés pour I'occasion, a la plus
grande joie du public.

Et le tout a été filmé. Il faudra nous
excuser si le film est un peu
tremblotant, mais la jheune drélesse qui
tenait la caméra avait pas I'habitude de
teni in enghin de minme dans ses
mains. Acachez su thielle iorte

Mariage & St Césaire

Monsieu le Mare (Le fi 2 Feumnand) L'adjoint (ane-jhoint) au
et les mariés : Rosalie et Benjamin Mare : (Nono saute

Mait Piare Péronneau palisse)

Le Boutillon de la Mérine
Comité de rédaction
Guy Chartier (Jhustine)
Jogl Larniraud (Jhogl)
MNoél Maixent (Noéléon)
Pierre Péronneau (MaTt’ Pisrre)
Annette Pinard (Nénette)
Conseiller technigue : Benjamin Péronneau
Contact - pperonneau@orange.fr ou noel mainent@wanadoo.fr

Le Boutillon de la Mérine

N° 33 Janvier- Février 2014

Bonne année 2014 a tous. Merci a tous les lecteurs qui nous soutiennent et qui sont de plus en plus nombreux. Pour ce
qui concerne notre journal, nous avons recruté un nouveau membre au Comité de direction : Rene Ribéraud, Président de
la troupe de théatre des « Durathieurs de Jhonzat». O éf-in houme conséquent, forlement imprégné de culture
saintongeaise, gui va nous faire profiter de son savoir-faire.

Dans ce numéro du Boutillon, il sera question du Jardin de Gabriel, un jardin surprenant, un lieu magigue qui mérite
volre visite. Nous vous parlerons des loups, qui créaient du désordre dans nos campagnes il n'y a pas trés longtemps.
Nous avons également rencontré une Saintongeaise des environs de Matha, qui nous a donné une chanson que nous ne
connaissions pas. Enfin nous terminerons par des histoires en patois saintongeais. Et n'hésitez pas & consulter notre site

infernet el & nous écrire - hitp:fliournalboutillen.com! . Bonne lecture.

Pierre Péronneau

20



Le Boutillon de la Mérine
Comité de rédaction
Guy Chartier (Jhustine)

Joél Lamiraud (Jho&l)

Noé&l Maixent (Noéléon)

Pierre Péronneau (Mait' Piarre)
Annette Pinard (Nénette)

René Ribéraud (Le vieux Durathieur)
Conseiller technique : Benjamin Péronneau (le fi & Piarre)
Contact : pperonneau@orange.fr ou noel.maixent@wanadoo.fr

Le Boutillon de la Mérine
N° 34 - Mars-avril 2014

Ce numéro est le dixidme de notre journal dans sa parution internet. Comme le temps passe. Et nous avons de plus en
plus de lecteurs. Merci & tous ceux qui nous encouragent. M&me |a radic d'Angouléme (RDC) nous invite pour gue nous

parlions du Boutillon (voir page 8).

Dans ce numéro 34, nous rendons hommage a Festifolk, organisé par le Groupe folklorigue Aunis-Saintonge, avec
vidéos & l'appui : un trés beau spectacle qui a atliré beaucoup de monde. Puis un reportage sur Pieme Couprie, in biton du
Gicg, et sa collection de coiffes. Egalement une histoire humoristigue sur Sainies, avec une particularité -
traditionnellement, sur la rive droite on vote & gauche, du fait de la présence des ateliers de chemin de fer, et sur la rive

gauche on vote & droite. En sera-t-il toujours ainsi ?

Enfin, comme d'habitude. nous faisons la part belle au patois saintongeais. Bonne lecture.

Pierre Péronneau

Le Boutillon sur les ondes le lundi 24 février 2014

Répondant & une invitation de notre amie La Nine
(Danielle Cazenabe), les animateurs-journalistes-reporters
du Boutillon avant buffé dans l'ouillette de RDC a Angouléme
toute ine matinée pour parler de nout' jhornau, en répondant
aux guestions fort bien orientées du sympathique animateur
Michel, avec sa collaboratrice Pierrette.

Le Boutillon avait délegué Noéléon, Jhoel, Jhustine et le
Vieux Durathieur. C'est No#l (Noéléon) qui a ouvert le débat
pour décrire l'origine du Boulillon et sa transformation en
journal numérique. Puis chacun a apporté sa contribution a la
discussion, sans oublier de parer de notre patois
saintongeais (dont plusieurs citations teintées d'humour
furent rapportées par Jho#l) et de pourfendre le « poitevin-
saintongeais », dans la ligne du dernier numéro spécial du
Boutillon.

Mous avons eu le plaisir d'étre soutenus tout le temps de
I'tmission par nos amis Régis (Chagne Dret), Bruno (Nono
Saute palisse) et La Mine, chacun racontant des histoires ou
poussant la chansonnette avec talent. Beun entenau
Jhustine a, {| otow, fait peter sa goule.

Une réunion
sympathique
qui s'est
prolongee par
in cot & boére
senvi par
Pierrette et
Michel avec l=
président  de
l'assaciation.
Les reporters
amateurs et
leurs conjoints
ont terminé la récréation & la 'canting' des studios RdC
dans une ambiance amicale et chaleureuse en promettant
de revenir a la moindre occasion pour de nouvelles
aveniures

Radio Diffusion Charentaise (RDC) Angouléme 33,4
mhz : écouter la Nine, Chégne dreit et leurs invités le
dernier lundi de ch mois de 1000 a 11h45.

q

Le Boutillon de la Mérine
& N° 36 - Juin - Juillet - Aoit 2014

Volcl le dernier numero avant les grandes vacances. Car [e Boutillon prend deux mois de vacances et vous retrouvera
en seplembre. A la rentrée, vous aurez également un numéro spécial sur Barthélémy Gautier, notre dessinateur
saintongeais : un dossier composé par Marie-Brigitte Charrier. Mais revenons & ce numéro 36. Un patoisant qui meurt, et
c'eet une part de notre culture saintongeaise qui disparait : la Mérine est triste d’avoir perdu son ami Chagne dreit, et il est
normal que |e Boutillon |ui rende hommage. Dans ce numém également des reportages d autes foués © sur un meurre
horrible, dans le pays de Saint-Bris des Bois, sur le passage des petits-fils de Louis XIV & Ecoyeux, sur les chemins autour
d'Asnigres la Giraud, sur les machines & laver de I'ancien temps. Egalemenl un article sur le groupe folklorique des
« Déjhouqués ». Ef bien entendu nous n'oublions pas le patois sainfongeais.

Bonne lecture, et consultez notre site : hittp: ljournalboutillon.com/

Pierre Péronneau

X C'était un homme de la terre, qui
vivait & Balzac, un petit village prés
= d'Angouléme. C'était un « pézant »,

- L . .
- et il en était fier. Il se moquait avec
bar? dhumour de ces

]
Ko beaucoup
 o— N« rapportes », qui viennent de la ville
I. {1‘ pour vivie & la campagne, mais qul
ne supportent pas le chant du cog
: ou le bruit du tracteur.

C'était un honnéte homme, attaché a sa culture
saintongeaise et amoureux du patois
qu'il parlait sans forcer la note.

Et c'était un ami. Il me disait
souvent : « Si tu as besoin de moi
pour faire du patois, appelle-moi. Je
viendral avec plaisir ». Et jai fait
appel & lul souvent, comme pour la
féte du milla a Saint-Césaire, d'od a
eté extraite la photo ci-contre.

I a fait du thedtre dans la
Compagnie des « Goules
réjhouies », et il &tait tellement
impliqué qu'il fabriquait, chez lui, les |
meubles qui servaient de decor aux |[§i
, pigces qui étaient
Cie BRANLE MIJHOT Jouges.

Il a créé, avec

Bruno Rousse
(Nono Saute
‘. ? palisse), Jean-

Pierre Coutanceau
< (Peulouc), Monette
Foucaud (Mounette) et Danigle Cazenabe (la Ning), le
Groupe des Branle Mijhat.

Il participait activernent & la vie de sa commune, dont il
fut conselller municipal.

L'an dernier, peu avant Nogl, I m'avait appelé pour me
dire : « Je suis le plus heureux des hommes, je vais &tre
grand-pére pour la premigre fois. O s'ra-t-in p'tit drble ». lla
eu le temps de connaitre son petit-fils avant de mourir. Il a
lutté avec force, courage, et une volonté extraordinaire,
mais comme souvent c'est la maladie qui a gagné. Il y eut
une foule considérable a son enterrement, le 16 avril 2014,
une foule que la petite chapelle attenante au chateau n'a
pas pu accueillir. Tous sont venus lui rendre hommage.

A son épouse Marthe, a ses deux enfants et a son petit-
fils, le Boutillon s'associe & leur peine. On peut penser que
Régis a retrouvé, au Paradis, avec le Grand Saint-Piarre,
tous les anciens dont il était fier: Goulebenéze, Odette
Comandon, Chapelot et tous les autres.

Hommage a Régis Courlit (Chagne dreit)
Mait’ Piarre

Voici un enregistrement audio qui date de la matinge
Goulebenéze de 2007. Cliquez ithyi : Chagne dreit

Et un texte qu'il a composé en janvier 2012 : Cocorico.
Cocorico

Ah mon paure copain thielés aspeuce d' parvnut, thiélés
sotras d' la ville qu’ son v'nu nous en marder y veuderiant
qu' jhe te transfourme en cog au vin, tu lei neuze (1) quand |’
matin, tu lei z'empéche d' faire la grasse matinée, jh'la fait
jr'y moug ? Et beun moué seus bin content d’ tentende, et tu
voug peur lei enmarder m'en va t'ach'ter in copain d'méme
vous v ‘répoun’rez o fra mais d'potin.

Etout qui créyant qui I'allant faire la loug thiélés sotras ?
Tout les géne, les tracteurs fasant trop d'brut, o faut pas batte
la neut o les empé&che de dormit. Si I'étiant aussi fatiqué gui
disant y dormiriant et peut si dormant pas y I'avant qu'a
s'otiuper d' la bourgheoise o repeupl'ra le pays. L'ensilage
les empouesoune, Ifumier sent pas a bon O y a qu' les
bourins (2) qu'les ghénant pas, y passant peurtout et thieu ol

| a pas d'importance ol'¢ pas ghénant. Quant on cope ine abe

o l& in crime. Thieu o m'fait {I'mot qu'jhe veut pas dire) : n'on
préche 'eutanasie peur les chrétiens, mais méme queurvé o
forait pas coper les abes. \'ergillez pas qui marchant su la
téte thielés parvenus 7

Peur exempe l'aute jhour vous garantis qu'o m'a et
raconté ine affaire qu' m'a bin fait piaisi. Thieu paur Eughéne
enmnait ses meurlettes au champs, ol'arrive ine auto peur
dar in d'thiélés nouvia v'nu, d' thiglés gas qu’ veulent les
avantages d'la campagne mais pas les inconvégnants. Thieu
sot s'met & gueuler, & corner tant qui peuvait peur passer
d'vant, il'avait pas I'temps, ol'en est in qu'é d' la race des
aute : peur embaucher a huit heures y par d' chez li a huit
heures cing. V'savez c'qu'o |'¢ qu' des meurlettes, o yen a
ine que s'vire, l'aute s'met en travar, alour l'aute sotra
s'trouve dans I'mitant. O y en avé d'vant, darrigre, su les
coutés y peuvait put n'en sorti. ¥ baisse thieu carreau et
qu'mence a engueuler thieu paur Eughéne coume dau
pouésson pdrit, ['traite de bouseux, d° gas qui pue,
qu'enmarde I'monde. Vla tout pas qu'au méme moument o y
a ine d'thisliées meurettes (3) qu'leuve la quoue, n'en fout
ine bousée en toussant in bon cot, ha mes paures eémis o
grepit thieu sotras d' la téte au peds.

¥ I'a reun dit, o y a copé I'subiet, il'a fait d'mi tour. A moun
avis il a put prend ine douche et changer de mouraines (4). Il
a pu etout fare touéléter la bagnole.

Si I'gtiant tout sougne d'ine fasson sembiabille, ve vairez
qui nous fout'riant la paix tous thiéllés parv'nu qu’ peurnent
lei paisans peur dei sots.

(1) Neuzer: Géner; (2) Bourin: cheval; (3) Meurette:
vache ; (4) Mouraines : habits. hardes.

21



Le Boutillon de la Mérine

N° 37 - Septembre - octobre 2014

La Mérine est revenue de vacances, et raméne dans son Boutillon de nombreux textes qui, je I'espére vont vous plaire :
des histoires, des reportages, et bien entendu du patois saintongeais. Chers lecteurs, n'oubliez pas que ce « Boutillon de la
mérine » est votre journal intemet, et que nous attendons de votre part des textes pour l'alimenter. Dans ce numéro, c’est
un biton d'Occitanie qui nous a écrit une trés belle histoire horticole qui suscitera, je I'espére, des commentaires. Alors a

vos plumes !

Et n‘oubliez pas de consulter notre site internet : hitp:/fjournalboutillon.com/.
Enfin nous comptons sur vous 2 la féte du milla, le dimanche 28 septembre, 4 Szint Césaire. A bientdt

Pierre Péronneau

Le Boutillon de la
Mérine
N° 42 Juillet = AoUt - Septembre 2015

Prix du livre régional 2014

L’Air du pays

Au soulail des Cherenies

Dumousseau.

La Société des Auteurs du Poitou Charentes décernera le Prix Langue Régionale
2014 aux auteurs Charly Grenon, Jean-Claude Lucazeau, Jacques-Edmond
Machefert et Pierre Péronneau pour leur ouvrage "L'AIR DU PAYS AU SOULAIL
DES CHERENTES" des Editions Le Croix Vif. Le Prix sera remis le 21 Septembre a
Vieq sur Gartempe (B6) lors de la Journée du Patrimoine. (cf site Internet SAPC).

C'esl le Président du Jury, Mathieu Touzot, gui I'a annoncé, et ['avoue que c'est
une trés belle surprise. C'est un livre écrit par quatre copains, dans la bonne humeur
et avec beaucoup de plaisir. Cing copains si j'sjoute notre préfacier Pierre

Ces textes en frangais et en patois saintongeais, ou dans les deux languss,
accompagnés par des dessins de Jean-claude Lucazeau. Voici ce gu'en dit la
SPAC . « Sans péjoralions, sans valorisations compensatrices, L'Air du pays sous
fitré Au soulsil des Cherentes offre a entendre, dans un bilinguisme décomplexs,
notre beau parler de Charentes, et croque au passage les Charentais dans des
situations mélant humour et tendres vérités. Préface de Pierre Dumousseau ».

Le 21 septembre, jh'allons teurtous mette nous habits dal dimanche peur aller

Vi charcher nout' prix dans [ Paitou.

Mait Pidrre

Comme chague année, la Mérine prend trois mois de vacances, et le prochain Boutillon paraitra fin septembre. Mais elle
n'abandonne pas ses lecteurs, car un « Boutillon spécial » est en préparation. Un de nos fidéles amis, Jo&l Guillon, a ecrit
que la galette charentaise avait pour origine le village de Beurlay. Charly Grenon, qui habite & Pont I'Abbé d'Amoult, a été
pigué au vif, et s'est lancé dans une étude trés fouillée sur notre galette. Le temps de tout mettre en forme, et il est possible

que pendant les vacances vous receviez notre numéro spécial sur les galettes, a déguster avec in cot d'vin bian !

Je tiens & remercier nos lecteurs qui nous écrivent, de plus en plus nombreux, pour apporter des compléments
d'information a nos arlicles, nous faire des remarques, ou nous envoyer des textes. En plus la Mérine a la joie d'accueillir

dans ce numéro deux grands noms de la culture charentaise : Jean-Claude Lucazeau et Jean-Bernard Papi.

Enfin, pour ceux qui seront en Saintonge cet éte, il y a Thiedqu' dates 2 r'teni pour vous divertir. Notamment un événement
& ne pas manguer, le dimanche 28 juin, la féte du patois a Poullignac, en Charente.

Pierre Péronneau (Mait’ Pifrre)

Une histoire de melons ...

C'est notre ami René Ribéraud qui nous raconte cetle
histoire véridique trés savoureuse.
« Un jour, alors que javais plein
de melons dans mon jardin, j'ai pris
la décision d'en cueillr, et d'en
mettre dans le coffre de ma voilure
pour les distribuer aux gens du
village
Tout s'est bien passé, mes
volsine étaient ravis de recevoir ces
cucurbilacées gorgées de soleil.
C'est alors gue je suis arrivé dans

une maison ol vivait une vigille fermme que je connaissais
bien.

- Je vous apporte des melons, lui dis-je.

- Jh'en veux pas, me répond-elle. jh'en ai point d' besoin.

- Ah ben 7 Et pourtant ['en ai plein dans le coffre de ma
voiture, vous en prendrez bien quelques uns !

- Non, nen, jh'en veux pas.

- Mais prenez-en au maoins un, lui dis-je.

- Bon, mais combien les vendez-vous 7

- Mais jh' les vends pas, jn' les doune |

- Ah, mais o fallait zou dire, jn" m'en va chorcher un
panier, wous m'en doun’rez cing ou six ! »

>
JHEN REViks PAS I == ;
- \\_ — [4 ")
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Un dessin de Jean-Claude Lucazeau
Extrait de I'ouvrage collectif « Ces Charentes auxquelles on s’attache »
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Jean-Cravpe Lucazeat
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Le Boutillon de la
Mérine
N° 46 mars - avril 20146

Ce nouveau Boutillon annonce le printemps. Jean-Claude Lucazeau, comme d'habitude, « ouvre le bal » avec un dessin
humeoristique qui devrait vous mettre, amis lecteurs, de fort bonne humeur. La féte continue avec des articles variés. Vous
serez étonnes de lire la vie, trés riche et mouvementée, d'Anthelme Collet, qul termina sa carriére au bagne. Jean-Bernard
Papl nous raconte une histoire de naufrageurs, & vous dégodter de boire de I'alcool. Christian Maitreau continue sa série
sur les compas. Patrick Huraux, qui nous avait, dans le précédent numéro, fait part de la suppligue d'un paysan au Roi
Louis XVI, nous donne un reméde, que je vous invite 4 tester, en cas d'enflure . Vous trouverez également des petits films
tournés au cours d'une veillée A Villars-les-Bois, et vous entendrez deux excellents patoisants, le Chétit et Jhenti d' la
Vargne. Et bien d'autre chose encore.

Quant & moi, je vous propose une nouvelle rubrique, relative & I'écriture et & la prononciation du patois saintongeais. En
audiovisuel, avec l'aide de René Ribéraud, Président des Durathieurs de Jhonzat. A vous de me faire part de vos
remarques.

Enfin, n'oubliez pas de consulter notre site intermet, hitpfourmalboutilon com el notre page Facebook
hittps fwww facebook camfjournalboutillon .

Bonne lecture, et continuez & nous écrire, nous avons besoin de vos commentaires pour vous proposer un journal de
qualité.

Pierre Péronneau (Mait' Piarre)

Des kangourous en Charente ?
Jhentit d’ la Vargne (Gérard Sansey)

Il y en & qui racontent qu'il y a de plus en plus de loups en France. Jhentit d' la
Vargne, lui, affirme qu'en Charente ce sont des kangourous gue I'on apergoit. Certains
diront que thiad biton o-1'é in ga dad midi, pusquf vint dag pays Gabaye, en Nord-
Gironde. Et de ce fait, il a tendance & exagérer.

Moi je le connais bien, puisque nous avons fait plusieurs spectacles ensemble sur
Goulebenéze, notamment dans son pays. Alors s'il affirme qu'il y a des kangourous en
Charente, o faut e crére. Il n'a pas I'habitude de raconter des mensonges.

Mais le mieux, c'est que je lui passe la parole. Cliquez ici : Jhentit de |a Vargne
Mait' Piarre

Le Boutillon de la
Mérine
N° 48 juillet - ao(t - septembre 2014

Les patoisants d’anedt : Nono saute palisse

Je vous ai déja parlé de thied bon biton de Bassac, en Charente, Bruno Rousse, alias Nono
saute palisse. Ses amis disent que son chéffre vient de ce qgue, lorsqu'il &tait jeune, il était
capable de sauter par-dessus les palisses pour étonner les drolesses. Ce guanedt, boun’ jhent.
i peut pu faire !

Mais c'est un excellent patoisant, qui a du talent, et qui s'en sert pour écrire et jouer des
piéces de théatre, avec sa troupe de Gondeville, et pour monter sur les planches pour le plus
grand bonheur des spectateurs.

Ecoutez-le dans un trés beau texte, trés poétique, sur son grand-pére, récité lors de la
matinée Goulebenéze. Nono saute palisse

Mait’ Pidrre

Dans le « Boutillon de la mérine » chacun fait son marché, et choisit en priorité les articles qui lui conviennent. Certains
préferent les faits historiques, et attendent avec impatience la suite de |'odysseée de la famille Picard. D'autres sont
intéressés par la langue saintongeaise, et nous espérons qu'ils aimeront notre vidéo sur la grammaire.

Beaucoup apprécient le coin des « fines goules ». lls devraient aimer la recette des huitres flambées au cognac.
Mesdames, pour une fois laissez la cuisine & vos maris, car c'est une recette d'homme. Et s'ls respectent les
préconisations de Jean-Bernard Papi, vous serez &tonnées du résultat !

Mais bien d'autres articles vous sont proposés. Nous vous souhaitons une bonne lecture. Le Boutillon prend trois mois
de vacances, et vous reviendra en septembre avec de nouvelles histoires.

Enfin, n'oubliez pas de consulter notre site internet, httpJfournalboutillon.com et notre page Facebook

Mps /www facebook comfjournalboutillon.

Pierre Péranneau (Mait' Piarre)
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Les patoisants d’aneut

Francine Besson
Francine Besson,
membre de la
Société d'ethnologie
et de folklore du
Centre-Ouest, est
bien connue en
Charente et au-dela
pour étre la digne

Nono Saut’ palisse

Bruno Rousse est un ami fidéle,
un vrai copain. Quand jai besoin
de patoisants, pour des
conférences sur Goulebenéze, il
est toujours partant, et nous avons
partagé bien des scénes de
spectacle.

Il a pris pour « chaffre » Nono
Saut’ palisse, parce que, nous
. raconte-t-il, lorsqu'il était plus
. Jeune, il sautait aliégrement par-

dessus les palisses ... ce qu'il fait
beaucoup plus dlfﬁoulement maintenant.

heritiere d'Odette Comandon.
Habitant & Vindelle, en Charente, prés de Balzac ou
vivait son ami Chagne dreit, elle participe avec beaucoup
d'humour 2 la plupart des spectacles patoisants. Et sous
son air « de ne pas y toucher », elle raconte des histoires
un peu coquines qui auraient certainement plu au grand Sa fille Marie, nommée « La gassoulillette », fait partie des
Goulebenéze. « Petites cagouilles » du groupe folklorique Aunis-Saintonge.

EcoutezJa, au cours de la matinée Goulebenéze de Ecoutez-le, au cours de la matinée Goulebenéze de
janvier 2016, dans un enregistrement de J.M. Caillot janvier 2016, dans un enregistrement de J.M. Caillot.
Maurice et Jharmaine Les touristes

23



Présentation du livre de Jacques-Edmond Machefert

Je connais bien Jacques Machefert. Nous avons
fréquenté les mémes salons du livre, en compagnie des amis
Jean-Claude Lucazeau, Jean-Bernard Papi, Christian
Robin... C'est un romancier de talent, et j'ai fait un compte
rendu de son nouveau roman, « Les anges de La Coubre »,
dans le demier Boutillon de la mérine.

Le vendredi 13 mai, Jacques Machefert a présenté son
livre a la salle Saintonge a Saintes. Devant un public attentif,
il nous a surtout parlé, photos a I'appui, des lieux ol s'est
déroulée lintrigue : la forét de la Coubre, le phare, les
maisons forestieres, Ia ville enfouie ...

Charlyse et Louis-Paul Garreau, de la Société des lettres
de Saintonge et d'Aunis, ont lu quelques passages du livre. A /

A lissue de la rencontre Héléne, qui gere la boutique du Jacques Machefert (a gauche), Pierre Peronneal et Jean-Claude
Croit vif, a proximite de |la Salle Saintonge, nous a invités a Lucazesu (photo Benjamin Péronneeau)
boire le verre de I'amitié Mait’ Piarre

Le Boutillon de la
Mérine
- N° 49 septembre - octobre 2016

Les vacances sont terminées, et votre petit journal a repris du service. Notre webmaster nous a signalé qu'a la date du
26 aolt, le numéro 48 a £t& consulté 73 224 fois, el nous avons regu de nombreux commentairss.

Pour cette rentrée qui sent l'automne, nous vous proposons un Boutillon un peu plus fourni que d'habitude, compte tenu
des textes nombreux et variés qui m'ont été remis, ainsi que des vidéos. J'espére que vous trouverez autant de plaisir que
d'habitude a nous lire. Mais continuez a nous écrire pour nous dire ce qui vous a plu, ce que vous n'avez pas aimé, et ce
gue vous altendez.

Dans un prochain numéro, nous reprendrons notre eétude sur la grammaire saintongeaise, qui a recu un excellent
accueil : voir notre courrier des lecteurs.

Et pour féter nos retrouvailles, un peu de musique avec « Les Coquets » du groupe Stromboli : Cliquez : Les coguels

Enfin, n'oubliez pas de consuller notre site intemet, hilpdfjourmalboutiloncom et notre page Facebook
https:iiwww facebook com/iournalboutillon.

Pierre Péranneau (Mait' Piarre)

Un livre a vous conseiller
Mait’ Pidrre

Une vie Ajhassons. Fabuleuse aventure des enfants saintongeois de Matha et des environs (Bermard
Rouhaud)

Cet ouvrage refrace une épogue formidable de la culture saintongeaise, dans les années 1980
Bernard Rouhaud a créé, avec l'appui d'Odette Comandon, un groupe folklorique de qualite
internationale, qui n'avait rien & envier aux groupes d'Europe ds l'est Il a réalise un travail de
recherche sur les costumes et les danses d'antan, et a su mobiliser les anciens, qui se sont prétés au
jeu et lui ont apporté une foule d'informations. Il a su également faire appel aux jeunes, réticents au
depart puis séduits par le projet. Ce furent des heures de travail et de répétitions, pour arriver 2 un
spectacle de qualité. J'al eu la chance de les admirer a Jonzac en 1985, c'était éblouissant Le groupe
a donné une image flamboyante de la Saintonge & Damas, New-York, Bombay, Montréal etc. Une
aventure de vingt ans qui a entrainé de nombreuses récompenses.

Un ouvrage, avec de nombreuses photos, a lire avec nostalgie et espoir.

Une vie Ajhassons (Bernard Rouhaud) Imprimerie Bordessoules, 381 pages, 22 euros

Chagnut

Le patoisant qui va vous parler de la Teurpeugnette et de son bouc, c'est Roger
Maixent, alias Chagnut, le Président du Groupe folklorique Aunis-Saintonge, qui nous a
raconté cette histoire au cours de la matinée Goulebenéze.

Roger a I'habitude de paraitre dans les colonnes du Boutillon car il est I'un des
meilleurs patoisants actuels. Son parler coule de source, il est naturel, comme on
'entendait dans la bouche de nos paysans autrefois.

C’est un vrai régal de I'écouter. Cliquez sur le lien ci-dessous :

Chagnut

Un peu de poésie
Cécile Négret

Pain bénit
Dans man petit village, au bord de la Charente,
CEuvrait un boulanger, perle des modeleurs,
Dont le talent semait une odeur enivrante La centenaire
A travers les cheming, sous des vents cavaleurs.

Sur le flanc d'un sentier d'herbes folles jonche,
Tel un joyau précieux né de l'imaginaire,
Emerge des fourrés |'exquise centenaire,
Une maison paisible au visage ecorche.

Quand au sortir du four, la gourmande caresse
Asticotait mon nez tendrement chatouilleux,
Je m'empressais d'offrir 4 cette enchanteresse
Un festin digne de ses atouts merveilleux.
Voilant ses murs de pierre, un tendre panaché
De généreuses fleurs d'un blanc presque lunaire
Imprégne le tableau d'une allure ordinaire,
En dépit du sommeil intimement niché.

Tout filant comme I'eau, 'dge de la retraite
Approchait lentement. jusqu’au jour ol le roi
De la miche craquante 4 l'aube toujours préte
Arnonca son départ, & mon grand désarroi.
Savoir tendre 'oreille attisera parfois
Dans votre ame I'éclat des rires d'autrefois,
Comme si le bonheur voulait prendre racine.

Le nouvel acquéreur fit de I'humble boutigque
Un palais des miroirs dans le but de cacher
Que le pain fariné pour un air authentique

Avalt sensiblement godt de papler mache. Chague jour que Dieu fait, son ceeur lutte pourtant

Contre un mal sans pitié que plus rien ne vaccine,

France aux mille douceurs, le destin qui te guette, Car l'infame termite est son seul habitant.

Insipide et morose, dte & nos descendants
Le régal absolu de la fraiche baguette
Et du croissant daré qui chantaient sous nos dents !

U

Goul’ a r'ssort nous a quittés

Un patoisant ou une patoisante qui meurt, et c’est toute une partie de notre patrimeine qui disparait.
Aprés le Grand Simounet et Chagne dreit, c’'est Renée Gautier, alias Goul' a r'ssort, qui est décédée
a 'age de 87 ans. Née a Saint-Bonnet sur Gironde en 1929, elle fut bergére, servante et veilleuse de
nuit & 'hopital.

Elle rencontra Goulebenéze, et sous son influence elle écrivit et raconta des textes en patois
saintongeais. Elle collabora également au Subiet.

Le Boutillon de la mérine s'associe & la peine de sa famille, et pense qu'elle va retrouver son mentor,
la-haut, au Paradis, avec le Grand Saint Pidrre.

24



Les patoisants d’aneut
L'Ajhasse (Michéle Barranger) et le Fi & Feurnand (Dominique Porcheron)

Bireuillez thielés deux bitons dan in poéme en patoués de Mait’ Piarre :

Drilesse
Mait’ Piarre

Vaour est-t-ou qu' tu cours, drilesse, drolesse,

Anvec ton bounet, tes cotyons rel'vés,

Vour est--ou qu’ tu coures, qu'é-l-ou dont qui ' presse ?
Et-ou ton galant, que tu vé rtrouver ?

Non, mon bon mensieur, jhe vat a la mésse,
Entendez-vous point les kioches qui sounant 7
Selt ine boun’ chrétienne, jhe vat & confesse,
Et jhe seit pressée, |e thiuré m'attend.

Raste dont aveuc moué, drolesse, drolesse,
Jhe veuris t' causer, au creux de ['oum’role,

Jh' veuris beun otout qu' tu seye ma maitresse,
Jhe serions hireux, t'en doune ma parole.

Trois bitons de Sainfonge : Le ff 8 Feurnand,
Mait' Pidrre ef I'Ajhasse

Cliquez : Drolesse

Non, mon bon monsieur, jn’ crés point vous proumesses,
Jh'aim’ point les bitons qui enfiant I' jhabot.

Et o faura beun que jh'ale a confesse,

Quand jh'arai mis ma main su la goule d'in sot |

Les palmes académiques de SAINTONGE Prix Madeleine La Bruyeére

Pierre Péronneau pour le magazine internet « Le Boutillon de la

Mérine »

Rapport : Pierre Dumousseau

Asteure, nout’ Académie accueille ine houm’ conséquent. I I'est pas en retard, et
peurtant « ol ‘é dans son tempérament », coum’ disait son défunt grand’pere, un
cartain Evariste Poitevin - alias Goulebeneze... notre immense, incontournable et
irremplagable barde saintongeais.

Pierre Péronneau - alias Mait’ Piar - est donc son petit-fils. Apres quelques
infidélités territoriales pour cause d’études et de travail dans le monde de la
banque il est revenu au pays revivifier la mémoire de son aieul et participer a
I'écriture du livre Goulebenéze, le Charentais par excellence, avec notre ami et

collegue académicien Charly Grenon. Ouvrage primé par I’Académie de Saintonge.

En 2012, il se lance dans I'aventure du Boutillon, le premier magazine internet
consacré a la Saintonge et a la langue saintongeaise. Le premier numéro
comportait 5 pages et recevait une centaine de visiteurs. Cinq ans plus tard, le

dernier numéro comporte 25 pages et recoit
la visite de plus de 50 000 visiteurs du
monde entier (Canada, Thailande, Afrique du
Sud et Deux-Sevres !).

On y trouve tout ce qu'un boutillon peut
contenir ; des textes didactiques sur la
langue, des histoires en frangais ou en patois,
des témoignages, des jeux, de 'archéologie,
des infos sur les spectacles ou animations en
Saintonge, et, en plus, cerises sur le gateau :
les dessins de Lucazeau et des vidéos
sonores.

Par ce prix Madeleine La Bruyére, nous
tenons a remercier Pierre Péronneau pour
cet important et essentiel travail
patrimonial, a 'encourager - ainsi que toute
son équipe de collaborateurs (dont son fils Ben]amln le webmaster du 51te) afin
qu’ils continuent a célébrer notre province... et puis surtout, a vous inciter a aller
découvrir le site du Boutillon et, pourquoi pas, a I'enrichir par vos réflexions, vos
remarques, vos humeurs ou vos histoires. Merci Pierre.

Le Boutillon de la Mérine
N° 55 septembre - octobre 2017

Les vacances sont terminées, et notre journal reprend sa vitesse de croisigre. Nous avons appris une bonne
nouvelle : le Boulillon a eté distingué par I'Académie de Saintonge. qui lui a attribué le « prix Madeleine La
Bruyére 2017 ». La remise des prix aura lieu le dimanche 8 octobre au Palais des Congrés a Royan. Une belle
récompense qui va nous obliger a étre encora plus vigilants dans la recherche de la qualité. Je tiens a remercier nos
nombreux lecteurs, qui scutiennent notre action, et également tous ceux qui nous envoient des textes qui font la
richesse de notre journal. Un remerciement particulier & notre webmaster Benjamin, qui gére le site intemet, et partage
le journal avec toutes les associations gui sont devenues nos partenaires.

Dans ce numéro, comme d'habitude, des faits historiques, de l'maginaire, des reportages, et des histoires en
patois, avec de nombreuses vidéos. Bonne lecture.

Et si vous voulez entendre du « Goulebenéze », venez aux archives de Jonzac, le dimanche 17 septembre & partir
de 16 heures 30 (veir page 24).

Enfin, n'oubliez pas de consulter notre site intemet, hitp :/ioumalboutillon.com et notre page Facebook
hitps /f'www facebook.comfjournalboutilion

PFierre Péronneau (Mait’ Piarre)
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https://academie-saintonge.org/?p=98

Les patoisants d’aneut
Un Poitevin : Eric Nowak Une Saintongeaise : Rosalie

Eric NOWAK : conte f==
en poitevin n"2 - Le |
rabeurta ou « I'glection [j= . *®
du roi des oiseaux »... e
Conte traditionnel
raconté  par  Eric
Nowak en poitevin du

. \ | Nous sommes au festival
S ‘“ patois de Poullignac en 2008.
& N Rosalie, nous vous T[avons
) P cdcja présentée a plusieurs
reprises dans le Boutillon.

Ecoutez-la dans une de ses

sud Civraisien (sud chansons en patois
Vienne en Poitou) et du Ruffécois (Nord Charente ou [* saintongeais.
Charente poitevine). . y
Cliquez : Eric Nowak Cliquez : Rosalie & Poullignac

Charly Grenon raconte ...
Mes débuts de journaliste : 'histoire du curé aveugle, la visite d’'une maison close a Saintes

Notre rubrique consacrée aux souvenirs de Mait' Gueumon connait beaucoup de succes.
Aussi nous allons la poursuivre. Je rappelle que ces vidéos ont été enregistrées par
Jacques-Edmond Machefert.

Dans ce numéro, Charly raconte ses débuts de journaliste & Saintes, dans les années 50,
au journal « La France ». qui succéda a « La Nouvelle République de Bordeaux et du Sud-
Ouest »

Lorsque « La France » fut racheté par « Sud-Ouest », il continua son métier de joumaliste
chez son nouvel employeur.

Dans le prochain Boutilion, Charly vous contera la fagon dont il traita, dans les années 60,
les reportages sur « L'assassin de la pleine [une ».

Mait’ Piarre

Cliquez : Charly raconte

Le journal en ligne gratuit des Charentais d’ici et d'ailleurs.

Le Boutillon des Charentes
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N° 57 Janvier - février 2018

Bonne année 2018 a tous nos lecteurs

en patois, et des vidéos. Bonne lecture.

https ://www.facebook.com/journalboutilion

Vous avez remarqué que le journal change de « look ». Au milieu des vignes de la region des Borderies, a Burie,
trbne Goulebenéze, tenant le réle de Cadet Bitouna dans la piéce de théatre du Docteur Jean « La meérine a
Nastasie ». A son bras le fameux boutillon, un panier en osier ou en jonc, avec deux couvercles sur le dessus.

Mais rassurez-vous, si le titre et la présentation ont changé, le fond reste le méme, avec des articles en francais et

Enfin, n'oubliez pas de consulter notre site intemet, hitp :/journalboutillon.com et notre page Facebook

Pierre Péronneau (Mait’ Piarre)
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Tristesse

Pierre Fortin est décédé le 8 décembre 2017. Rappelons que son
épouse Jacqueline est la présidente de la Société d'Ethnologie et de
Folklore du Centre-Ouest (la SEFCO).

Ancien professeur, il a participé, aux cétés de Jacqueline, aux
nombreuses activités de la SEFCO. Avec humour, il aimait a se
présenter comme « le prince qu'on sort ».

Le Boutillon présente, a son épouse et a sa famille, ses plus
sincéres condoléances.

Sur la photo, Jacqueline et Pierre Fortin devant la Maison de
Jeannette, siége de la SEFCO.

Jean-Claude Lucazeau est décédé, en ce triste matin du 14 décembre 2017.

Le Boutillon perd son dessinateur de premiére page, et moi je perds un ami, un
copain.

Il avait su caricaturer avec talent, humour et tendresse ses Saintongeais, dont il
était trés proche. Mais il était aussi un artiste peintre et un écrivain de talent.
Combien de salons du livre avons-nous fréquentés, avec les amis Jacques-
Edmond Machefert, Pierre Dumousseau, et les autres écrivains !

La Saintonge perd un grand Monsieur.

Un hommage lui sera rendu dans un prochain Boutillon.

— Pierre Péronneau

Clin d'ceil de l'illustrateur Alain Paillou

Un livre a vous conseiller : « Serge Darnays, instituteur dissident »
Gérard Sansey (Jheantit d’ la Vargne)

Je connais Gérard Sansey depuis —
longtemps. Il a méme participé a une de mes -
conférences sur Goulebenéze, chez lui 2
Laruscade, en plein pays Gabaye, en
octobre 2008, en compagnie du groupe
patoisant des Branle Mijhot et d'Eric Nowak
(photo ci-contre): un moment inoubliable,
devant un nombreux public du Nord-Gironde
ravi d'entendre du patois saintongeais et de
chanter avec nous les chansons de mon
grand-pére
Gérard fait partie des meilleurs patoisants
actuels, capable de raconter du
Goulebenéze, mais également créateur de
textes dans lesquels le patois est mis en
valeur, sans aucune vulgarité, avec une
diction parfaite. D'ailleurs je vous propose son histoire désopilante de kangourous en Charente, racontée 2 la derniére

matinée Goulebenéze : Histoire de kangourou

La langue qui avait disparu
Dominique Porcheron (Le fi a Feurnand)

Dominigue m'a envoyé ce texte, écrit pour son prochain spectacle, en me disant : « Tu peux I'utiliser si je coeur ten
dit et si tu penses qu'il a de l'intérét » Je pense qu'il a de lintérét, Et vous, qu'en pensez-vous ?
Mait’ Piarre

Des mots que 'on entendait naguére,
Des mots, aujourd’hui disparus.
Il y a au plus profond de moi une rengaine qui ne me quitte plus.
Ces mots qui venaient d’'un autre monde,
Un autre monde, aujourd’hui disparu.

Il y a au plus profond de mon étre des images qui ne me quittent plus
J'évoque ici-bas mes ancétres, mes amis, je ne vous reverai plus.
Ailleurs, dans cet autre monde,

Parlez-vous ensemble de ces mots disparus 7
Je suis parti un beau jour d'avril,

Je suis parti, et puis je suis revenu.

Mais quelle fut ma surprise lorsque je vous cherchais,

Et que je ne vous ai pas revus.

Alors, en évoguant parfois les mots de naguére,

Des mots et des phrases qui ne m'étaient pas inconnus,

Je me suis mis au travail et me voila revenu.

Moi gui ne parlais plus a personne, je reviens toule menue,
Je reviens d'un autre monde ol vous ne m'avez pas entendue,
Moi, la langue des anciens qui avait disparu,

Je reviens d'un autre monde ol je me suis mise & nu,

Me voila maintenant de retour et pour mon plus grand plaisir,
Je vous souhaite a tous, Ia bienvenue.

Les patoisants d’ait’ foués : La véye Elie

Je vous ai déja parlé de la Véye Elie dans un précédent Boutillon. J'aime beaucoup
cette patoisante, gui pratigue la langue de nos anciens avec humour et délicatesse.
Germaine Morand naquit & Saintes le 29 novembre 1887, dix ans aprés Goulebenéze.
Le 1 décembre 1906 elle épouse un cheminot, Abel Elie. lis eurent un fils, Abel, qui
mourut en Alfemagne en 1943, et une fille, Claire, qui fit carriére dans le professorat
d'éducation physique.

En 1956 Abel Elie meurt. Germaine demeure quelque temps rue de la Boule &
Saintes, puis s'installe & Saint Denis de Pile, en plein pays Gabaye. C'est & partir de ce
moment que commenca réellement sa camiére de patoisante. Elle écrivit plusieurs
\ textes, dont certains furent récompensés par « le prix Goulebenéze » lors des jeux
 floraux de la Socigte des lettres de Saintonge ef d'Aunis. Elle écrivit également dans le

UECAMMR S biot of dans Ia revue de Ia Sefco. Elile mourut en 1979

Je vous propose deux textes : I'un en frangais, dans leque! elle raconts I'histoire de sa famills, st un autre en patois
saintongeals. Je suis certain que vous allez aimer.

Pierre Péronneau (Mait’ Pidrra)
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Coiffes et costumes en vallée de I’Antenne ...

C'est Michel Adam, le président de I'association Antenne Nature Loisirs
Patrimoine (ANLP) qui m’a gentiment transmis cette plaquette. L'Antenne, il faut le
rappeler est une riviére, qui se jette dans la Charente en aval de Cognac, et gui
arrose notamment Cherves-Richement, Migron et Matha.

L'ANLP a pour but de découvrir, valoriser et protéger le patrimoine naturel et
humain de la Vallée de I'Antenne. Ce document est le neuviéme édité par cette
association, le demier ayant pour théme « Les arbres remarquables ».

Les coiffes tout d'abord. Une étude historique, et de magnifigues photos : les
coiffes matelassées, le sabot champanais, la quichenotte. les bonnets des enfants
etc. On nous explique également le montage de la coiffe. avec I'aide des marotes.

Quant aux costumes, l'étude est trés compléte. On nous parle des trousseaux,
du marquage du linge, des différents tissus (notamment la lirette), et de I'évolution
de I'habillement au cours du 19°™ siacle.

Une exposition a eu lieu & Cherves-Richemont I'an dernier, organisée par
Jacqueline Forestier, et le Boutillon s'en est fait I'écho.

La plaquette est vendue 7 euros dans les Offices de tourisme.

"

Rencontre avec un amoureux de la nature : Jean-Claude Barbraud
Pierre Péronneau (Mait’' Piarre)

C'est au village de Bercloux, dans le « Pays-bas saintongeais »,
gquavec Benjamin notre webmaster, nous avons rencontré Jean-
Claude Barbraud.

Nous avons d'abord visité son atelier dans lequel sont enfreposés
de nombreux outils de I'ancien temps, qu'il a récupérés ou dont il s'est
servi au cours de sa vie de paysan. Visite rythmée par le chant du
cog !

Il posséde également deux moulins, quil appelle « moulins de
campagne », qui fonctionnent & I'électricite. lls servaient autrefois
dans les fermes a moudre la farine pour fabriquer des aliments pour le
bétail. Jean-Claude les met en marche au moment de la joumée des
moulins.

Puis il nous a emmeneés dans une parcelle dans laquelle il 2 planté

plus de vingt-cing espéces d'arbres, fruitiers, truffiers, et autres.
i Cette parcelle est entourée de plus de cent soixante dix merisiers.
Un deuxisme entourage, plus dense, est constltue de plusieurs espéces végétales. Il y a de la lavande entre les arbres,
des abreuvoirs, et bien entendu aucun pesticide. Jean-Claude se bat contre I'utilisation abusive de ces poisons, qui
polluent |a flore et la faune et finissent dans nos estomacs.

Bref un endroit ol les oiseaux et les abeilles trouvent leur bonheur.

Avec Benjamin le webmaster nous avons réalisé deux films que je vous invite & visionner :

Jean-Claude Barbraud 1ére partie

Cette patoisante de Charente a beaucoup de talent. Elle récite ses propres textes, ou
encore des histoires de Goulebenéze, comme ici celle, trés peu connue, de « La poudre
a faire le cognac », racontée & la derniére matinée Goulebenéze :

la poudre a faire le cognac
Mais elle chante également en francais, notamment des chansons de Barbara, et
d'autres encore. Ecoutez-la dans cette vidéo :

la Nine

Conférence sur Goulebenéze a St Sulpice de Cognac

C'est a la demande de la dynamique association « Vivre en
Borderies » que le 18 février nous avons organisé cette conférence,
avec Michéle Barranger, Dominique Porcheron et a la technique
notre webmaster Benjamin.

La salle des fétes était pleine. |l est vrai que St Sulpice c'est un
peu le pays de Goulebenéze, proche de Burie. Une partie de la
famille maternelle d'Evariste Poitevin est d'ailleurs issue de I'endroit.

Avec mes trois complices, nous avons rendu un vibrant hommage
au grand Saintongeais, & 'aide de nombreuses photos, de chansons
et de monologues, et le pukblic était ravi.

Merci a Jean-Claude Texier pour nous avoir communiqué les
photos qui ont fait I'objet d'une vidéo :

Goulebenéze a St Sulpice

Un nouveau musée au Groupe Folklorique Aunis-Saintonge

Le journal Sud-QOuest, dans son édition du 17 mai, a écrit un trés bel article
sur « L'histoire retrouvée du musée folklorique ». Situé a Saintes Square Pierre
Machon, le musée était fermé depuis 1976. Il servait aux répétitions du Groupe
Aunis-Saintonge. Il 2 réouvert le 15 mai, en présence de nombreuses
personnalités, notamment le maire de Saintes, dont le pére, Pierre Machon, fut
un dirigeant du Groupe.

Notre ami Roger Maixent, Président du Groupe. précise que dans ce musée
vit I'esprit de Goulebenéze, qui fut 'un des fondateurs du Groupe au temps ou il
se nommait « La noce saintongeaise ».

Le musée est ouvert le mardi de 14 heures a 18 heures. Entrée : 3 euros,
gratuit pour les moins de 16 ans ; 2 euros pour les groupes. Atelier de coiffe le
- premier mardi du mois, avec Monique Maixent.

L' aleller théatre de Gondeville offre a son public, chaque année, une voire deux piéces de théatre. Cette année c'est
notre ami Bruno Rousse (Nono saute palisse) qui a créé la piece en patois « Les cagouilles se rebiffent », qui a connu
un grand succes.

Nono, asteur o faut qu’ tu t' mette au tail, il en faut une autre pour la prochaine rentrée !
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Le Conservatoire du vignoble charentais, 'ampélopole

En 2015, le Boutillon n° 42 a présenté un article sur le Conservatoire du
vignoble charentais, sous la signature de Francis Bouchereau, qui en est
le vice-président. Depuis cette date, les choses ont évolué, et jai
demandé a Francis de faire le point. Il nous a accueillis & Cherves-
Richemont, en compagnie de Sébastien Julliard, le directeur, et Marina
Frouin.

Une structure a été créée, 'Ampélopole (ampelos = vigne), afin de
lancer des recherches pour créer de nouvelles variétés de vignes, plus
résistantes, nécessitant moins de traitements chimiques, et fournissant un

Norine Chabeursat
Cécile Négret

Norine Chabeursat est le chafre (ou nom de plume) de Marguerite Vaylle-Dorbeau, institutrice
née en 1920 a Cressé, Son pére, Lucien Dorbeau, était maire de la commune et correspondant du
guotidien « La France de Bordeaux et du Sud-Ouest » qui, & la libération, devint « La Nouvelle
République de Bordeaux et du Sud-Ouest ». Grande amie de Goulebenéze et collaboratrice de
Jean Daviaud, alors directeur du journal Le Subiet, elle fut 'auteure de nombreux poémes, histoires
et contes en patois saintongeais, tels que « Monsieu I'thiuré et les groles », « La virounéle prend ine
douche » cu « L'arrivée de Goulebenéze au paradis ».

fanagddedg;a"tét} Tout Passionnée d'histoire, Norine Chabeursat appartenait 3 différentes sociétés savantes, notamment la « Société de
€ monde Y/ EOMYCE fig Geéographie de Rochefort » et la « Société d'archéologie et d'histoire de Saint-Jean d'Angély » pour laquelle elle devint
son compte : les " conférenciére en 1950. Erudite appréciée des chercheurs et historiens du Centre-Ouest, elle accomplit de méticuleux

pépiniéristes, les viticulteurs, les maisons de cognac ... et la planéte.

Et depuis novembre 2018, le Conservatoire peut traiter les plants
de vigne des pépiniéristes, en les trempant dans un bain d'eau
chaude a 50 degrés pendant 45 minutes, ce qui permet de les
protéger contre les maladies.

Enfin, il y eut un moment exceptionnel : la visite de la parcelle
dans laquelle sont conservées toutes les variétés de vignes, depuis
les plus anciennes (la lambrusque) jusqu'aux plus récentes, sous la
protection du grand chéne remarquable dont la légende raconte qu'il
fut planté pour la naissance de Frangois 1%, @ Cognac, en 1494.

De cette visite, nous avons tiré un film de 35 minutes. Je tiens a main, dévoilent un fabuleux talent pour le dessin.
remercier mes trois guides, qui sont particulierement impliqués dans = - Norine Chabeursat disparut 8 Cressé en décembre 1965 alors qu'elle avait seulement 45 ans. Afin de vous faire
les différents projets, et qui nous ont expliqué, de maniére simple et pédagogique, le fonctionnement du Conservatoire. découvrir 'humour de cette patoisante qui a toujours su rester modeste malgré I'ampleur de son savoir, je vous

travaux de dépouillement et dinventaire de documents patrimoniaux, en pariculier des actes notariés confiés ensuite
aux Archives départementales de la Charente-Maritime. Bien qu'issue d'une famille trés laique, son implication 'amena
a rencontrer de trés nombreux ecclésiastiques.

Le destin se montra pourtant bien cruel avec cette femme pleine de verve. Le 4 janvier 1959, alors qu'elle revenait
de se recueillir sur la tombe de la poéte No&l Santon, pour laquelle elle vouait une fervente admiration, la
Saintongeaise fut victime d'un dramatique accident de la route. Elle y perdit son mari le Colonel Vaylle, militaire a la
retraite, et leur fils de 5 ans. Elle-méme fut trés grievement blessee, ainsi que Jean Daviaud qui les accompagnait.

En 1960, Norine Charbeursat publia un roman humoristique intitulé « On se marie 4 Saint-Chafouin ». Dans cet
ouvrage deédié a Noel Santon, la femme de letires dépeint avec humour et finesse toute la psychologie des traditions
charentaises d'autrefois. alliant dialogues en patois et narrations en Frangais. Les illustrations, réalisées de sa propre

Cliquez pour voir la vidéo : Ampélopole propose une fable extraite d'un numéro du Subiet paru le 5 avril 1947 et qui, & 'aube de 2020, n'a vraiment pas pris
une ride. .

Pierre Péronneau (Malt’ Piarre)

Conte : la fabuleuse etrocambolesque histoire de Covid, le virus complexé, et
ses tribulations dans le monde des humains
Pierre Dumousseau

Il était une fois, dans le monde multiple et coloré des virus, un jeune virus nommé Corona.

Corona maimait pas son nom, pas plus gu'll n'aimait sa personne, sa famile et le monde
entier.

« C'est affreux comme nom, disait-il, on dirait un nom de biére ; ¢a sent le cercueil | »

Comme il etait waiment minuscule, lorsqu'il se retrouvait face a un microbe, on aurait dit
. Dauid face au géant Goliath ... c’est pour cette raison gu'on I'avait surnommé « Cowid ». |l

était issu d'une famille nombreuse ; c'était le demier arivé de la fratrie, le dix-neuvéme
exactement ; alors on I'appelait « Covid dix-neuf ».

Souvenirs de Noél
Jean-Jacques Bonnin

Au Boutillon. nous sommes ravis d’avoir un nouveau collaborateur, Jean-Jacques Bonnin. Pour
mieux le connaitre, voici quelques extraits du texte qu’il m'a envoyeé :
« Etudes commencées dans un établissement confessionne! puis continuées au lyceée, parfois un

Quand il fut en age de fréquenter I'école des wrus - |4 ol I'on apprenait a bien tourmenter

ped en r._:'r'fer:anre, Puls @ fEcole Normale dmngcuféme (ENA, ot oyi ). Memoire de fin d'am?ég :La et terrifier le monde - il était si chétif, si malingre, qu'il devint vite le « mouton noir » de sa

préhistoire en Charente. Vivant dans un quartier mi rural mi urbain, je parlais avec mes voisins un classe. Il était Fobjet de toutes les brimades, de toutes les moqueries | les bactéries lui toumaient le dos ; méme le

patois un peu « chanfroisé » par Ia proximité de Ia ville. Cette activité était formellement condamnée maltre Virus I'avait pris en gripoe | '

& la maison, ou I'on désignait ce langage sous le nom un peu péjoratif de « parfer frRySn: « Covd, tu m'infecteras trois cents cellules en ligne pour demain matin !

. Premiére activité en paiois - 1965, les Francas préparent un spectacle en théatre d'ombre pour - Mais m'sieur, ¢'est Achain Hennin qui m'a lancé de I'hydroxychloroquinine 2 la figure... »

les assemblées rég.ronah:es ou les fétes auxquelles nous participions. Nous décidons d'adapter Achain Hennin était un redoublant qui se reposait sur ses |auriers, prés du radiateur, aprés awoir fait le buzz sur tems
i Hémdradc aux arenes de Saintes » et il m'échoit le role de Francois Gueumnut (prestation vivement critiquée dans la quelques années auparavant.
famille). Le « chafre » m'est resté et c'est par un « Salut Gueurnut » que mapostrophent encore les rares survivants de «Je ne veux pas sawir! Quand vous aurez falt \0s preuves comme Monsieur Achain Hennin, \ous pourmez
cette époque. Au cours de mes aclivites au sein de Maisons Paysannes de France, ['ai adhere & la Sefco et j'ai méme contester »
commis quelques petits textes pour le Subiet avec le chafre de Zacharie. Malgré mon amour du patois et des traditions Et Covid dix-neuf maugréait en effectuant sa punition quasi-quotidienne... « un jour je me vengerai... je leur ferai voir
régionales fai du renoncer & ces activités. Mais j'ai découvert avec grand plaisir e Boutilion. O m'fait ben pllaisir et me qui c'est le plus méchant.... je mettrai le monde 2 genoux... »
rmonte le thieur coumme un cot d'cougna ! D'aprés, faut zou consommer, qui disant « avec modération ». Mais avec e Covd dix-neuf bouillannait intérieurement : il en devenait rouge de colére, de curieuses protubérances lui hérissaient
Boutillon i cré qu'o craint reun si jhe sont obllighe de buffer dans thieu ballon ». la peau ... ga le démangesit. |l aurait bien voulu pousoir se gratter ... mais comment se gratter quand on est dépounu

de bras, comme de jambes d'ailleurs ?

« Faut 'y faire lui disait sa mére, on est sphérigues, ¢'est comme ¢a; tu es une sphére et tu resteras sphére.

- Une sphére... une sphére... est-ce que J'ai une gueule de sphére ? » répliquait-l, et sa rage redoubiait (comme
I'éléve Achain Hennin). Sa peau se tendait, il gonfiait, telle une grencuille voulant ressembler 8 un besuf ... tant qu'il
finissait par éclater, dispersant autour de lui des centaines, des milliers de petits Cowd en devenir. Puis il reprenait ses
formes et ses esprits, I'ame et les sens un peu calmeés.
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Rendez-vous avec Jacques-Edmond Machefert

Je connais Jacques-Edmond Machefert depuis une quinzaeine dannées. Jai commencé par la lecture dun roman de
Jeunesse quil & écrit dans les années 60, « Oh ! Manrlou ». Jai aimé, ef jai lu tous les autres, depuis « La Gahiroute »
jusqua « Roméo et Scarlatine », et « Le jour de foire est amvé », Et bien entendu ses demiers romans, dont « Saintes
frayeurs », inspiré de laffaire de I'assassin de la pieine lune : ce fivre est récompensé par le prix Madeleine Labruyére
a [Académie de Saintonge en 2020. Nous avons méme écrit un livie en commun, avec Chardy Grenon et Jean-Claude
Lucazeau, « Lair du pays » . & cefte occasion Pierre Dumousseau, qui nous a preéfacé
louvrage, nous a baptisés les « quatre mousquetaires ».

Ensemble, nous evons écumé les salons du livre de la région, lui avec ses romans et mof
avec mon fivie sur Goulebenéze, accompagnés par Jean-Claude Lucazeau et ses
Saintongeais qui font de la résistance. Nous y retrouvions Pieme Dumoussesu, Jean-Bemard
Papi, Christian Robin et fous les autres aufeurs.

Ce Saintongeais de Breuillet {in thiu salé), amateur de jazz, a longlemps cotoyé le monde
de laudiovisvel avant de se fancer avec talent dans lécriture. Je sais quil prépare un nouveau
fivre, mais il na pas voulu men donner le theme, il attend de lavoir terminé. Le Boutiflon vous
en pariera lors de sa sortie.

Je vous propose deux textes. Le premier, sur le pasteur Horace, est tiré de sa page
Facebook. Je le trouve savoureux:@ la réaction de la comtesse, une bigote catholique
certainement, et lhumour du pasteur, cest excellent. Pour le second texte, Jacques-Edmond a voulu rendre hommage
& un barde local, Marce! Bertin, en racontant fui-méme un de ses textes, qui figure dans notre livre « Liair du pays »
(éditions du Croff vif).

Pierre Péronneau (Malt' Pigrme)

-

La faute au vin nouvia
Charly Grenon

Extrait de « Saveurs des mets ... Saveur des mots ... » (éditions Sefco)

Jhe cré gue je wous zou ai déjha dit : Sainte-Samujhe est in bourg conséquent 12
voUr qu'o y a minme ghendermerie natiounale, Hureux | Pace que, le monde de thieu
l'endret sont si tellement maufazants gue les ghendermes peuvant pas weurtit. O faut
que Toine Veuroche, le garde-champéte leu doune la main & foute |a begande aux
particuyers thi viant pas raspecter le régyement. Et y zou fait de bon thieur, If quest
chétit ¢'m ine gale !

Hier au seir, Ughéne Pireseuche, qu'était & pu prés a jhun, difiérarement 2 soun
habitude, apeurcehit Toine thi condusait Nestor Bouésensoét a la ghendermerie en z'y
baurrant le darriére de cals de gheneuil.

Ughene, thi va t-a la messe tous les dimanches - thieu thi l'oppouse pas de faire in
p'tit trop d'houneur au jhus des vignes dau Seigneur - s'apeurchit de Toine et li décit :

x . - Sawez donc pas lire, m'n émit ?
- Si fait, m'n émit ! Me peurnez-wus peur in culte ? répounit Toine Veurioche.

- Oié beun ! continussit Uighéne, lisez donc les émolés de la Sainte Evanghile et thieu qu'o ya s les traitements que
jhe devons pas tirfligher & noute prochain.

Teoine Veurioche marquit I'arrét, rengorghit son jhabot et demandit & son tour :

- Et wous, savau lire ine émole ?

- Et m'en doute beun, sto I'Ughéne.

- Dié beun ! répounit le garde-champéte en foutant in aute cot de gheneuil au darrigre de Mestor, allez donc bireulller
l'estruction des sarghents d'ille et le rég'yement congamant l'amestation des bouésensoét |

Mourale : ¢'m o dit la Jhavasse, si le bon Yeu vous a mis t-in palais dans la goule, al est pas peur 2y faire l'offusque
de le rincer t-au pounat peuté ; mais toute minme, minfions-nous teurjhou dau vn nouvid !

Toponymes liés aux megalithes
Jean-Michel Hermans

Ethnologue de formation, Jean-Michel Hermans est passionné par la civilisation dss mégalithes. Il prépare un
ouvrage aux éditions du Régionalisme & Cressé, dont le Boutillon vous parfera lors de sa sortie. Il 8 écrit un article que
notre joumnal vous propose. Je souhaite que les lecteurs qui sont intéressés par cette question prennent contact
directement avec lui sur son adresse courriel : jmh17400@orange. fr

Pieme Péronneau (Malt’ Pidme)

'y & deux mille ans la Gaule était recouverte de milliers de mégalithes. Actuellement une trés grande pariie a
disparu mais de trés nombreux toponymes indiquent la présence d'un mégalithe disparu. C'est le Hongrois Saint-Martin
(Iveme sigcle), grand évangélisateur de la Gaule qui fut le premier a s'attaguer aux mégalithes. En 452 le concile d'Arles
demande A ne plus honorer les pierres ni les arbres. Le concile d'Agde en 506 demande & ce que personne n'adresse
ses weux a des arbres, a des fontaines ou & des piemes. Le concile d'Orléans de 533 (un an aprés la mort de Clovs)
demande aux prétres de mettre fin aux superstitions gui consistent & vénérer des pieres, des arbres ou des sources.
Childebert 1er (511-558) renouselle l'ordre de destructions des meégalithes et des idoles. Le concile de MNantes en 658
reprend cette prescription et demandea a détruire les pierres sacrées : « Que fon creuse des fosses profondes et quion
v enfouisse ces pierres ».

A son tour Charemagne en 789 dit exécrer ceux gui wvouent un culte aux pierres. Il fit détruire un trés grand
ensemble mégalithique dans le centre de la France. Pendant tout le moyen-&ge on détruisit ou on enterra les menhirs
Plusieurs conciles rappellent aux chrétiens qu'ils doivent arréter d’honorer des piemes. Ensuite pendant des siécles les
mégalithes foumirent les pierres pour construire des bétiments. En 1868 le grand menhir de |a place du marché de
Jamac fut débité pour paver la place. Toujours au XX*™e sigcle, dans les Deux-Séwres, un alignement de menhirs
graves (trés rares) ful entiérement arasé afin de laisser passer la ligne de chemin de fer. Depuis l'amivée des tracteurs
et les remembrements le travail de démolition continua de plus belle.

Mais des centaines de toponymes nous révélent la présence d'un mégalithe oublié. Le premier groupe de
toponymes est constitué des toponymes awvec loup : Chanteloup, Fosse aux loups et Gratteloup sans oublier les
nombreux « chemin du loup » ou bois du loup. Tout laisse a penser que lou désignait un menhir chez les Gaulois. Le
fabuleux dieu gaulois s'appelait Lug. Il était notamment le dieu de la lumiére. Rappelons que I'on ignore tout de la
pronenciation gauloise. Remarquons qu'en latin 1a lumiére c'est lux, en breton c'est lou. Remarquons aussi que tous les
mots se rapportant & la lumigre comportent la racine lu : allumer, luciole, élucider, lumineux, lueur, illuminer, lucifer...

Le patois saintongeais
Pierre Péronneau (Mait' Piarre)

Le patois saintongeais nous vient en héritage.

Il est né de la mer, du fleuve et de la terre.

Le patois saintongeais nous vient du fond des &ges.
Il nous est parvenu, transmis par nos vieux peres.

Le patois saintongeais raille les faux déwots
Linguistes pontifiants, seuls dans leur tour d'ivoire.
Se croyant des sawvants, ils ne sont que des sots,
Et ne parlent de lui que pour leur propre gloire.

Le patois saintongeais aime le patoisant
Qui, pour le plaisir, le matin prend la route
Pour offrir au public le langage d'antan,
Espérant qu'une oreille attentive I'écoute.

Le patois saintongeais sourit lorsqu'on Iui dit
Qu'il devient désormais une langue de France.
Il pense gue l'on donne, en toute modestie,

A cette promotion beaucoup trop d'importance.

Le patois saintongeais nous vient en héritage,

Il est Ia fine fleur de I'esprit charentais.

Pour qu'il ne meure pas il faut que I'on s'engage
A le lire et parler, I'écrire et le chanter.
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Les quatre-vingt-dix ans du Groupe Aunis-Saintonge
Pierre Péronneau (Mait’' Piarre

Chaque année, le dernier dimanche de janvier, le Groupe Folklorique Aunis-Saintonge organise une manifestation
appelée « Festifolk », en invitant deux autres groupes de différentes régions francaises.

Compte tenu des problémes sanitaires du moment, Festifolk a été annulé en 2021 et en 2022. Mais Aunis-Saintonge
féte ses 90 années d'existence, il fallait quand méme féter cela. Alors, ce 30 janvier 2022, un spectacle a été proposé,
a Saintes, et le Groupe nous a régalés de ses danses. Le Président, Dominique Arnaud, nous présente le Groupe :

« Fin 1930, la Mairie de Saintes regoit du Président du Comité des Provinces Frangaises a Nice une demande pour
la participation d'un groupe représentant les Traditions Populaires de la Saintonge. Il n'en existait pas & Saintes, ni
dans les environs, le folklore a cefte époque ne connaissait pas la vogue qu'il posséde de nos jours.

Mais il n'en fallut pas davantage, pour que naisse l'idée de reconstituer le patrimoine ancestral de nos aieux. et sous
linitiative de Messieurs Adonis Maréchal et Marcel Guibert, les recherches sont entreprises dans toute la région
saintongeaise, pour retrouver, costumes, chants, danses, etc. "Une Noce Saintongeaise" de I'époque 1800-1850 est
reconstituée, et part pour Nice en avril 1931 représenter la ville de Saintes mais aussi toute la Saintonge.

Devant le succés remporté par la "Noce Saintongeaise" partout ou elle préte son concours, les créateurs de cette
noce décident de fonder un groupement régionaliste qui prend le nom "Amicale Régionaliste des Pays d'Ouest et des
Chemins de Fer de I'Etat", étant donné que cette Amicale était constituée en grande majorité par des Cheminots
Saintais.

Marcel Guibert en prend la présidence, qu'if conservera jusqu'a la dissolution forcée engendrée par la guerre de 39-
45. Le dévoué Adonis Maréchal veilla pendant toute cette période a I'administration, et Goulebenéze au succés
artistique.

Pendant ces années sombres de notre histoire, beaucoup de sociétés saintaises comme I'’Amicale Régionaliste des
Pays d'Ouest et des Chemins de Fer de I'Etat disparaissent. Il faut attendre les années 1950-1951 pour que sur
limpulsion de Monsieur Georges Clément, Président du Syndicat d'Initiatives, le Folkiore Saintongeais reprenne vie
dans notre ville. Marcel Guibert, et Pierre Machon se mettent alors a l'ouvrage. Des investigations sont entreprises,
des documents sortent des archives, et avec l'aide financiére de la municipalité voici 'ex "Amicale Régionaliste”
reconstituée sous la dénomination de "Groupe Folklorique Aunis et Saintonge”. Il se présentera a Tours en mai 1953

Croyances d’antan : le pain
Bernard Charron (Arnest Lugrous)

Bernard Charron (Arnest Lugrous) est le président du Foyer rural de la commune de Villedoux. A ce titre, il publie
sur Facebook une chronique journaliére intitulée « La chronique du héron ». Voici un article sur e pain, provenant d'un
reécent numéro de sa chronigue.

Base de la nourriture d'autrefois, le pain avait une signification particuliére : seule la complicité des forces divines
permettait son élaboration et il avait donc un caractére sacré.

On I'offrait aux plantes et aux animaux dont on attendait le concours pour avoir de bonnes récoltes et des bétes en
bonne santé. La préparation du pain se prétait 4 des rites destinés & le protéger d'une malfagon ou & assurer sa bonne
qualite.

En Saintonge, on se refusait 4 faire du pain pendant les Rogations car on aurait alors mangé du pain moisi toute
I'année. On appelail rogations les trois jours précédant immédiatement 'ascension, cette féte religieuse donnait lieu &
différentes processions dans nos campagnes.

Parmi les autres rituels liés au pain, il était de tradition de tracer une croix sur le pain avant de I'entamer. |l était par
ailleurs malvenu de le mettre sur le dos car on s'aftirait alors le malheur et des réflexions du genre : « Le pain ne se
gagne pas sur le dos », allusion a peine voilée au plus vieux metier du monde, trés mal vu par la bonne société mais
loléré tel un mal nécessaire aux males. En effet, pour certaines personnes superstilieuses, poser le pain a I'envers sur
une table attire le diable et porte malheur.

Cette croyance est née au moyen age. A cefte &poque, le bourreau était souvent peu apprécié dans les villes,
compte-tenu de son métier lié a la mort. Les jours d'exécution, il était de coutume pour le boulanger de lui réserver un
pain. Afin que le bourreau identifie facilement sa miche pour la récupérer, le boulanger avait pour habitude de le
présenter retourné sur son comptoir. Les clients qui étaient au fait de cet usage n'y touchaient donc pas, de peur de
s'attirer le mauvais ceil.

Enfin marcher sur du pain étail considéré comme un vérilable sacrilége.

pour la premiére fois ».

Un dessin de Jean-Claude Lucazeau
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Extrait de « Les Saintongeais font de la résistance »
(Nouvelles éditions Bordessoules)
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Difficultés de trésorerie au 18°™e siécle
Patrick Huraux

Correspondance adressée 4 Jean Boisnard, marchand serger (*) au bourg de la Eertonnigre & Saint-Vivien de
Saintes.
(") Le serger ou sergier est celui qui fait de la serge, lissage de laine.

« Le 1% mars 1759

Jetois a meme de partir pour la foire pour vous aller communiquer le lriste etal de mes affaires mais la crainte gue
quelguun de mes creanciers ne me fit arrester en vertu des condamnations que lon a obienu contre moy et presgue
touts en ont obtenu je me suis decidé de vous envoyer la liste de mes creanciers avec lestat sincere des effets que
jay pour payer vous vermés Monsieur que jal dequoy satisfaire sy vous avés la charité de maccorder le temps
convenable pour pouvoir y parvenir et sil nest pas a votre pouvoir de prendre cet arrangement veuillés vous
assembler Messieurs me creanciers vous etes touts en foire a Bordeaux et impozé moy la loy que vous voudrés ou
de vous neantir de touts mes effets pour vous les repartir ou de maccorder 5 ou 8 ans pour vous payer mon
intension est bien bonne et bien pure j& ne veux rien faire perdre mes sentiments ne se dementiront jamais a cet
egard je vous lassure et que je suis dans un chagrin inexprimable au gquel je ne crois pas de survivre long temps
lination des affaires me cauze les dezastres Dieu me console et me donne les moyens de vous satisfaire en entier
cet toute mon embition et de vous assurer que jai 'honneur detre avec respect

Vosire fres humble et tres obissants serviteur. Magloire « Pomavede ».

Monsieur

Messieurs Chemi, dagen qui connoicent mes sentiments et gui on veu mon etat vous certifierons la sencerite.
Jai en marchandises pour 16 147,50 livres

en debtes actives bonnes € 624,90 livres

en bien de campagne 12 000 livres

en maizons a Mezin 7 000 livres

Soit : 41 772,40 livres

Liste des debtes passives dont les frois quarts sont obtenu des appointements sgavoir :

27 702,14 livres.
Dans la liste des créanciers se trouve le sieur Boisnard de Saintes, pour 240 livres. Les autres sont de Montauban,
Toulouse, Limoges, Bordeaux, Agen, Mazamet, Nérac, Sainte Affrique, Lyon et Saint-Etienne ».

La thiulotte fendue
Michel Chatenet

J'ai Ihabitude de demander, a fout nouveau collaborateur du Boutillon, un petit commentaire sur lui, ainsi qu une
photo. Voici ce que nous dit Miche!l, que je remercie pour 'envoi de son texte *

Qui suis-je 7

Michel CHATENET sumomme « Chacha ». Né le 11 Février 8 THORS
(plus précisément au Jauriant).

Je suis issu d'une famille de petils paysans.

J'ai passé le concours de 'Ecole Normale d'instituteurs de La Rochelle
en fin de 3¢me

Aprés le Bac, je suis allé a Poitiers au centre de formation des profs de
collége.

A 21 ans, J'étais PEGC nommé au collége de BURIE (patrie de
Goulebenéze et capitale des Borderies). Jai enseigné le Francais,
I'Histoire-Geo, I'Educalion civigue, un peu de dessin, un peu de musique,
un peu de travail manuel et j'ai aussi enseigné aux CPPN (clazses
preprofessionnelles de niveau).

Tout ga a duré 40 ans et depuis je suls en retraite au Jauriant dans ce
hameau que je n'ai jamais quitté,

J'al épousé en 1980 une fille de Burle (comptable). Nous avens eu un
fils et maintenant 2 petits fils et une petite fille.

J'aime la lecture, le jardinage (['ai 2 hectares de terrain).

J'ai été élu au conseil municipal de 1977 a 2014 dont 2 mandats d'adjoint et un de membre du bureau de la CDC.

J'ai aussi été secrétaire du Comité des fétes pendant 42 ans.

Quand j'étais prof, je m'occupais de la coop scolaire (J'ai é1é membre de 'OCCE).

J'ai organisé des voyages a I'étranger (Espagne, Angleterre} et des séjours sur les plages du débarguement en
Normandie.

Ah ! j'oubliais : j'ai tendance a tutoyer tout l2 monde. Je trouve gue le vouvoiement &oigne les gens.

In vouéyéage au paradis
Gaston Navarre (Boun' Ap’tit)

Tiette neut, jh'ai révé que jh'étis bazi. Tout d'in cot, moun ame a pris in éveurdin, farceur. O filait coume ine éloize, tout
dret en |'ar. Au bout d'un moument, & fine force de monter, jhe me sentis I'cala, contre le pianch'tra dau Paradis et, in p'tit
pus loin, jhe vouéyis in grand porteau tout en or massif. Jhe cougnis contre tieu porteau avec I'oinse de mon det d'au
mitant.

- Qu'est |a 7 qu'o dessit saint Piarre.

- Ol & moua,.

- Et qu'étout tieu moua, ?

- Boun' Ap'tit.

- Ah ! vouet ! ol & vous, bon sujhet ? Rentrez dont, mon ,biton. Vous vous mettrez 2 tielle tab'ye dans Ifond, avec tous

tiellés Charentais de la race d'au yabe, mais ol'@ d'au bon monde quand méme. Les gars sont peut-&te beun un p'tit
roufyns et les fumelles chaudrites, mais ol'é putout des qualités que des défauts.

- Et astheur, mangh'rez-vous pas in' goulée peurbouére in cot ? qu'o m'dessit saint Piarre.

- Point de refus, patron, que jhe dessis, et, jhe m'asseyis a tielle tab'ye, au mitant de tous lés Charentais. La mére
Guitton, qui, dans I'temps, tenait un restaurant ambulant 3 la fouére de Marestay ou beun de Charves, était Ia elle otout,
mais ol était peur fére la tieuzine. A te nous apportit in' sauce de cagouilles, in' daube de bell et des anguiylles buffées a
cots d'chapia, qu'o |'avait de quoué s'en super les quat’ dets et le pouze. Jhe' vous en réponds qu'o fasait pas grand brut
3 tielle tab'ye. Tout le monde manghiant & pienne goule & n'en fére sauter les mighettes au piancher. On arait entendu
voler un musset. OI' & vrai que |les Charentais sont teurjhou de boun' ap'tit.

Vous parlez qu'cl était jholi dans tieu paradis : les fumelles étant toutes nues et nous autes otout. Parce que quand
noute ame s'en va-t-au ciel, jh'emportons reun avec nous autes, méme pas in' paire de tiulottes.

A un moument douné, o y at tout in pilot de jhénes drélesses qu'aviant pas encore fait peuter z'eu marron qui sont
venues me dire bonjhour. A l'aviant de grandes z'ales en pieumnes blanches — méme qu'o n'en a-t-ine qui s'amusit a me
chatouiller les z'usses avec le bout d'soun ale.

- Vins dont t'assire sus mes gh'neuils, que jh'z'y" dissit.

- Of' é point I'envie qui m'manquerait, qu'a m'répounit, mais si jhamé saint Piarre z'ou voyait, o frait pas jholi m'en
doute. Y nous foutrait d'hiors a grands cots d'pied dans I'darriére et, jhe chérions tous deux dans I'Enfar ol jhe routirions
coume des canets.

Peur nous distraire, tous les Charentais se sont mis & chanter la chanson dau « Vin bian », de Goulebenéze, et quand

saint Piarre at entendu tielle chanson, y I'était tellement content qui chantit li tout et qui nous apportit d'au vin bian, dau
pineau et d'au cougnat. Jhe vous jhure que jh'étions teurtout bin beunaizes.

Coume le piaizitdure pas teurjhou, et qu'on peut pas monter au ciel a cha moument, jhe me réveillis tout d'in cot et, en
fait de p'tits anghes su mes gh'neuils, ol'é la bourgheoise qui m' foutit in cot d'poing su I' cagouet, pac' que jh' ronfyis,
qu'a dit, coume ine machine & queurve-sot.
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Numéro 87 — Le dernier Boutillon de Pierre

L'EDITORIAL

« Espérons que I'année 2023 nous apportera un peu de lumiére. En tout cas, le Boutillon continue, tant qu’ peurat |
Cela fait dix ans qu'll est fidéle a ses lecteurs et a ses lectrices. Bonne lecture. Signé Pierre Péronneau (Mait’ Pidmre) »

Voici le veeu de Pierre lors du précédent numéro du Boutilion des Charentes : que I'année 2023 nous apporte un peu de
lumiére et gque son joumal continue tant qui pewrat! Quelques jours aprés la publication du numéro 88, Pierre
Péronneau nous quittait des suites d'une longue maladie. Homme discret et cultivé, il est parti sur la pointe de ses
« bdts ». Lors de sa derniére sortie publique a Burie en décembre ol il rendait un dernler hommage a son grand-pére
Goulebénéze, le Charentais par excellence, a la fin de I'exposé, Pierre entouré de sa famille nous disait au revoir et &
bientdt, comme si de rien était ...

Le peu de lumiére espéré s'est éteint brusquement le 11 mars dernier avec lui. Mais, quelques braises dormaient dans
le foujhé et nous allons essayer de les raviver, I'espoir renait toujours de ses cendres méme si ici, il n'est pas question
d'échec mais de succés car avec plus de 50 000 lectrices et lecteurs, nous pouvons déja vous dire un grand MERCI
MAIT'PIARRE pour tout ce que vous avez fait avant nous.

Avec Benjamin, nous avons décidé que ce numéro 87 sera son demier numéro, Homme organisé, Piemre avait démarré
celui-ci et nous avens convenu de le terminer avec tous ceux qui ont contribué a son succes.

Ensuite, nous reprendrons le flambeau du Boutillon des Charentes a partir de Septembre et nous espérons a tous les
lectrices et lecteurs autant de plaisir a le parcourir et a le fire qu'a nous de le préparer

Nous espérons lui donner une existence nouvelle tel un pheenix tout en gardant I'esprit de partage et d'ouverture a
I'histoire et la culture des deux Charentes et la Saintonge évidement

Vous pouvez toujours naviguer sur notre site intemet, hito Jiournatboutiion com pour consulter les Boutillons
précédents et nous suivre sur Facebook hitps:/lwww facebook comiournalboutilion pour voir et échanger sur les
différentes publications du journal

Dominique Porcheron

Le Boutillon de Pierre (Mait’ Piarre)

R

J'ai demandé a Romain et Benjamin de nous raconter une anecdote avec leur pére, merci a eux pour leur contribution
teintée d'amour, d’humour et de nostaigie.

REMERCIEMENTS

Le Boutillon des Charentes tient 4 remercier les nombreux contributeurs de ces 5 derniéres années pour leur
participation rédactionnelle ou pour leurs contributions en dessin, photo ou vidéo ...

Jean-Claude Lucazeau, Madeleine Bemardin, Jean-Bernard Papi, Gustave Fort, Marie-Claude Monchaux, Robert Colle,
Charly Grenon, Cécile Négret, La Veille Elie, Paul Bailly, Goulebenéze, Michéle Barranger (L'Ajhasse), Jean-Michel
Hermans, Jhoél Lamiraud, Yves Nicolas, Michel Buraud, Francis Bouchersau, Pierre Bouyé (Zivat d' Bonthieur), Eric
Nowak, Pierre Bruneaud (Le Chéti), René Ribéraud, Les Efoumigeas, Michelle Peyssonneaux, Christian Robin, Michel
Renaud, Marie-Brigitte Charrier, Yvonne de Xanton Chassenon, Christian Robin, Constant Thomas, Jean-Luc Buetas,
Pierrette Rodriguez, Yves Nicolas, Jean-Yves Porcheron, Yves Rabault, Jacques Deslias, Pierre Dumousseau, Alain
Charrier, Mathieu Touzol, Comtesse de la Tour de Geay, Louis Ravaz, Raymond Servant, Jean-Jacques Bonnin, Eliane
Momphous, Chantal Bégaud, Marie-Brigitte Charrier, Guy Marquais (Bitou), Chagnut, Yves Rabault, Janine Reneaud Ben-
Amor, Jacques-Edmond Macheler, Gérard Fresse, Emile Gascard, Raymond Servant, Frangois Julien-Labruyére, Joal
Méchain, Odette Comandon, Zoé Lebengue, Guy Nicolle, Jean-Louis Hillairet, Didier Catineau, Gérard Fresser, Didier
Lafond, Ludovic Charpentier, Henri Octave Jousseaume, La véye Elie, Bernard Charron, Henri Octave Jousseaume, Cyril
Salmonie, Lucien Picot. Frangois Wiehn, L. Morisson, Régis Courlit, Gaston Navarre, Paul Yvon, Michel Chatenet, Philippe
Piaud, Patrick Hureaux, Rémy et Benjamin Ribot et bien sir :

Mait'Piarre Pierre Péronneau

Prochaine parution en septembre, bel été a tous et merci a tous ceux qui ont déja fait part de leur envie de poursuivre
l'aventure du Boutillon des Charentes avec nous et Bienvenue aux nouveaux contributeurs.

Hommage de Cécile Négret « Joyeux anniversaire ! »

A l'occasion du 100eme
numéro du Boutillon des
Charentes, j'aimerais rendre
hommage a celui qui m’en
ouvrit les portes il y a 12 ans,
j/ai  nommé Mait’ Piarre,
Monsieur Pierre Peronneau,
éminent fondateur et
rédacteur de notre journal
bien-aimé.

L’histoire de notre rencontre
commence en 2013, lorsque je
participai pour la premiere fois

aux Jeux Floraux de la Société des Lettres de

littéraire exigeant I'anonymat, j'avais opté

Saintonge et d’Aunis. Le concours

pour le pseudonyme « Jhustine », un
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clin d’ceil personnel au chafre de mon arriere-grand-pere, Jhustin Kiodomir,
écrivain patoisant. Un peu superstitieuse, j'espérais surtout qu’il me porte bonheur
dans ce concours qui me tenait a coeur bien plus qu’un autre...

racines charentaises obligent ! Ainsi, personne a la SLSA ne savait qui se cachait
derriere Jhustine. C'était mon petit secret a moi.

A ma plus grande joie, je remportai un 1 er prix en catégorie sonnet, un 1 er prix en
néo-classique et un 2 e prix en libre. C’est ainsi que je fus cordialement invitée aux
festivités des récompenses. Je ne vous cache pas que ce fut un triple plaisir : celui
d’avoir été lauréate en « Terre Saintes », celui de faire connaissance avec les
membres de la SLSA, et celui de profiter de cette escapade pour rendre visite a ma
famille fourasine.

C’est donc plein d’entrain que le week-end du 13 octobre 2013 (que des 13, ¢a
porte bonheur), je quittai Saint-Nazaire (Loire-Atlantique) pour me rendre au
restaurant La Vieille Forge a Saint-Georges-des-Coteaux. Quatre heures de route
pour une aventure qui promettait d’étre passionnante ! Amon arrivée, je découvris
une ambiance chaleureuse, bienveillante, joviale. Javais déja participé a de
nombreux concours en France, avec des atmospheéres toujours tres sympathiques,
mais 13, je me sentis vraiment « en famille ». Sur une table, tronaient des galettes
charentaises bien dorées et quelques bouteilles de pineau. Il ne fallait rien de plus
pour étre heureux! Vint le moment des récompenses. Je regus des mains de
Monsieur Peronneau un diplobme et de beaux livres régionaux qu’il avait
soigneusement choisis. Mon adresse indiquant que je n’étais pas du coin, il
souhaitait me faire découvrir les merveilles de la Saintonge. J’en fus vraiment ravie
car il est assez rare de recevoir des trophées de cette qualité.

A I'heure du repas, je quittai La Vieille Forge. N’étant sur place que deux jours, je
tenais aussi a profiter des alentours et a passer du temps avec les miens. Je
réintégrai les lieux pour le café, comme me I'avait proposé mon héte, chagriné que
je déserte ce moment de partage. En mon absence, les conversations allerent sans
doute bon train car dés mon retour, il m’interpella, bouillonnant de curiosité :

« Dites-moi... Vous vous appelez Négret, n’est-ce pas ? Ne seriez-vous pas parente
avec Alexandre Négret alias Jhustin Kiodomir ? (Fichtre ! J’étais démasquée...)

— Je suis son arriere-petite-fille, répondis-je timidement.

— Bon sang, mais pourquoi ne I'avez-vous pas dit plus tot ? »

— Eh bien, parce que le concours est anonyme, répondis-je en riant, mais a présent
gu’il est clos, je peux bien vous le dire !

A ces mots, il héla son ami Jhustine (Guy Chartier) pour lui faire part de la nouvelle,
et nous nous langdmes tous trois dans une conversation tres animée sur nos
ancétres. C'est a cet instant que Mait’ Piarre me révéla qu’il était le petit-fils de
Goulebenéze et que nos aieux s’étaient connus et cotoyés dans les journaux de leur
époque. C'est a la fois étrange et touchant de constater que malgré les kilometres,
les liens perdurent au fil des générations sans qu’on y mette vraiment notre

grain de sel, juste parce qu’on a les mémes attraits : I'amour des mots et de notre
pays. Voici donc comment, en un instant, I'inconnue de Loire-Atlantique entra dans
la famille de la SLSA.

Quelques mois plus tard, je recus un appel de Mait'Piarre, me proposant de
collaborer a son journal Le Boutillon de la Mérine. Je n’en crus pas mes oreilles.
Mon arriere-grand-péere dans le Subiet, et moi dans le Boutillon. Rien ne pouvait
me faire plus plaisir. C’est ainsi que je fis ma premiére apparition dans le numéro
38 de novembre 2014.

Par la suite, nous restames en contact trés régulierement, dans le cadre des Jeux
Floraux, mais aussi du Boutillon chaque fois que je lui transmettais mes textes. ||
m’a souvent aiguillée dans mes recherches quand je manquais de documentation.
Pas toujours facile d’étre éloignée ! Un jour, il me fit la surprise de m’envoyer son
livre « L’air du pays au soulail des Chérentes, dédicacé par ses quatre auteurs : lui-
méme, Charly Grenon, Jean-Claude Lucazeau et Jacques-Edmond Machefert :

une pépite !

Pour conclure mon hommage a ce grand Monsieur qui fut nout’ boun’ émit, je peux
vous dire que son souvenir affectueux restera infiniment gravé dans ma mémoire.

Je souhaite a notre merveilleux journal et a tous ceux qui ceuvrent ou ont ceuvré
pour lui un tres Joyeux Anniversaire ! Longue vie au Boutillon des Charentes et
bravo a ses deux fils qui continuent

de le faire briller ! Sans eux, ce numéro 100 n’aurait pas vu le jour. Offrons-leur un
tonnerre d’applaudissements !
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Le mot du rédacteur en chef

Entre héritage et fidélité

Si le Boutillon poursuit aujourd'hui sa route, c'est aussi pour moi une histoire pro-
fondément humaine.

Lorsque Pierre Péronneau m'a fait I'honneur de dire qu'il souhaiterait que je prenne
sa releve si un jour il venait a disparaitre, personne n'imaginait que ce moment
arriverait si vite. Son départ a laissé un vide immense. Nous avions encore tant a
partager, tant a construire ensemble autour de cette passion commune pour notre
patrimoine, notre histoire et notre parler charentais.

Je me suis senti un peu orphelin depuis son déces. Mais cette aventure, je ne la
poursuis pas seul. Je pense également a mon pére Fernand qui serait heureux sans
doute de me voir impliqué dans ce Boutillon dont il a toujours été un lecteur assidu.
Dés les premiers instants, j'ai trouvé un soutien précieux auprés de la famille de
Pierre. Benjamin Péronneau, son fils, est devenu au fil du temps bien plus qu'un
collaborateur : un véritable ami. Son engagement pour le Boutillon est constant et
son attachement a I'ceuvre de son pere ne s'est jamais démenti. Je tiens également
a remercier chaleureusement Anne-Marie Péronneau qui, par sa bienveillance, ses
encouragements et ses remarques toujours pertinentes, continue d'accompagner
discretement mais efficacement cette belle aventure.

Mon engagement est aussi un hommage a ceux qui ont fait naftre le Boutillon. Je
pense d’abord a Noél Maixent, dont la vision et le role de passeur ont posé les
bases de cette aventure collective. Sans lui, rien n’aurait été possible. Je pense éga-
lement a Pierre, qui a su propulser le Boutillon dans I'ere numérique et lui offrir
une visibilité bien au-dela de ce qu’on aurait pu imaginer a ses débuts. Mais au
fond, que penserait-il de ce que nous en faisons aujourd’hui ?

Poursuivre aujourd'hui cette aventure est pour moi a la fois un honneur, une res-
ponsabilité et un devoir de fidélité envers ces deux hommes qui ont tant apporté a
la culture charentaise.

Heureusement, je peux compter depuis le début sur des compagnons de route fi-
deles, a commencer par Joél Lamiraud, dont le soutien ne m'a jamais fait défaut. Je
remercie également Cécile Négret, tous les contributeurs, ainsi que Jean-Jacques
Bonnin, contributeur historique et correcteur attentif du Boutillon, dont la rigueur
et I'expérience contribuent a maintenir la qualité de notre publication.

Le Boutillon n'appartient a personne. Il est un bien commun, un panier de mémoire
qgue chacun enrichit a sa maniére. Mon souhait le plus cher est de rester fidele a
I'esprit insufflé par Noél Maixent puis par Pierre Péronneau : transmettre, partager
et faire vivre ce qui nous rassemble.

Tant qu'il y aura des femmes et des hommes pour raconter leur pays, leurs souve-
nirs, leur langue et leurs traditions, le Boutillon des Charentes continuera son p'tit
routin.

Dominique Porcheron
Rédacteur en chef du Boutillon des Charentes — (Ci-Dessous Photo personnel avec
Pierre et une joyeuse bande de patoisants charentais)
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Premieére diffusion d’un dessin de Lucazeau

Un dessin de Jean-Claude Lucazeau
Extrait de I'ouvrage collectif « Ces Charentes auxquelles on s’attache »
Editions du Croit vif
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e Il vous suffira de cliquer sur les liens pour avoir accés a de nombreuses
vidéos

e Vous pouvez aussi réagir en envoyant vos commentaires a |I'adresse
suivante : bonsoirsaintonge@gmail.com , nous nous efforcerons d’y
réponde le plus rapidment possible

e Sivous souhaitez contribuer a la rédaction du Boutillon, faites-vous
connaitre via la méme adresse mail

Jean-Craupe Lucazean

Le Boutillon des Charentes
Rédacteur en chef : Dominique Porcheron (Le Fi dau Feurnand) - bonsoirsaintonge@gmail.com
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